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1. PIRKIMO OBJEKTAS
Techninio projekto ,Absorbcinio Silumos siurblio jrengimas E-2 GK-4 efektyvumo
padidinimui“ pirkimas.

Sutrumpinimas | ReikSmé

UZzsakovas Bendrové, tiekejo darbo rezultato gavejas

Tiekéjas Juridinis asmuo, jsipareigojes teikti projektavimo paslaugas pagal UZsakovo
technine specifikacijg ir reikalavimus

KDE Kondensacinis diimy ekonomaizeris

ASS Absorbcinis Silumos siurblys

GK-4 Biokuro garo katilas Nr.4

COP Silumos transformavimo nasumo koeficientas

RA]-6 Redukcinis ausinimo jrenginys Nr.6

DK Daznio keitiklis

1.1. PIRKIMO OBJEKTO TIKSLAS

Projekto tikslas yra mazinti Silumos gamybos sgnaudas, dar efektyviau naudoti E-2
elektrinéje esancius jrenginius, pastatus ir teritorijg, maZzinti Silumos gamybos poveikj aplinkai bei
papildomai iSnaudoti atliekinés Silumos potencialg.

2. BENDROJI INFORMACIJA APIE OBJEKTA IR UZSAKOVA

Objektas ir jo adresas — AB Vilniaus Silumos tinklai termofikaciné elektriné Nr. 2, Elektrinés
g. 2, Vilnius.

2.1 ESAMOS SITUACIJOS APRASYMAS

Pagrindiné UZsakovo veikla — Silumos ir elektros energijos gamyba, Silumos energijos
paskirstymas bei pardavimas vartotojams ir elektros energijos tiekimas j perdavimo ir skirstomuosius
elektros tinklus.

Uzsakovo termofikacinéje elektringje Nr. 2 (toliau — E-2) jrengta garo katiling, kurioje 1957
metais pradétas eksploatuoti, o 2006 metais rekonstruotas, pritaikytas deginti biokurg (drégna
smulkintg medieng) garo katilas BKZ-75-39 FB (60 MW, nominalus garo naSumas 75t/h, slégis
blagne 44 kg/cm?). Garo katilo Nr. 4 degimo produktai i$ katilo po sauso elektrostatinio diimy valymo
filtro, KDE, Slapiy elektrostatinio dmy valymo filtry j atmosferg iSmetami per metalinj neradijancio
plieno dumtraukj, kurio aukstis (H) 60 m

Rekonstrukcijos metu katilui buvo jrengta verdancio sluoksnio kdrykla, kurioje biokuras
dega oro pakeltame jkaitinto smélio sluoksnyje. Katilo paleidimo metu smélis iki 600 °C jkaitinamas
dujy degikliu. Po rekonstrukcijos katilo Siluminis darbo efektyvumas buvo apie 85 procentus .

Esamo biokuro garo katilo Nr. 4 (toliau — GK-4 arba Katilas) techninés charakteristikos:
= Katilo tipas — BKZ-75-39 FB;
= Katilas yra natdralios cirkuliacijos, su vienu bagnu ir vertikaliais garo vandens vamzdziais;
= Katilas skirtas perkaitinto garo gamybai;
= Garo Katilo kaitinimo pavirSiai turi ,[1“ formg;



= Konvektyvinis garo perkaitintuvas patalpintas horizontalioje dimtakio dalyje;
= Garo temperatira reguliuojama pavirsiniu garo auSintuvu.
Kitos esamo GK-4 techninés charakteristikos nurodytos 2.1 lenteléje.

2.1 lentelé. Esamo GK-4 (BKZ-75-39 FB) techninés charakteristikos

Katilo charakteristika Mato vnt. ReikSme
Vardinis galingumas / naSumas MW 60
t/h 75
Minimalus galingumas / naSumas MW 20
t/h 25
Nominalus darbinis slégis bagne bar 44
Perkaitinto garo temperatura °C 440
Katilo vandens tiris m? 50
Degiklio ir patimo ventiliatoriy kiekis Vnt. 1/2
Dumsiurbiy kiekis Vnt. 1
ISeinanciy dimy temperatira uz katilo (deginant biokurg) °C 160

Pastaba: pagal rezimine kortele, katilo minimalus naSumas 40 t/h, maksimalus naSumas 76 t/h.
2010 metais katilo efektyvumo padidinimui buvo jrengtas kondensacinis didmy

ekonomaizeris, kuris iSmetamy degimo produkty temperatirg sumazina nuo 160-230 °C
(temperatiros diapazonas priklauso nuo katilo apkrovimo ir baklés) iki 45-65 °C. Degimo produkty
atvésinimas leido sukondensuoti dalj juose esanciy vandens gary, o jy kondensacijos Silumag
panaudoti centralizuotam Sildymui. KDE i§ degimo produkty atgaunamas Silumos kiekis prilygstantis
apie 22 procentams katilo pagamintos Silumos, KDE Siluminis galingumas esant nominaliam katilo
galingumui (60 MW) priklausomai nuo kuro drégnumo yra 10-18 MW.

Per KDE cirkuliuoja iki 1580 m3/h grjztamojo tinkly vandens srautas. | KDE tiekiamo
griztamojo Silumos tinkly vandens temperatira vasarg yra apie 45 °C, o Sildymo sezono metu
paprastai yra 45-48 °C (gali siekti iki 60°C esant skaiciuotinai ir zemesnei temperatdrai ). Grjztamojo
tinkly vandens srautas KDE Silumokaityje paSildomas nuo apie 5-7 °C i. DUmy temperatdra prie$
esamg KDE yra 160-230 °C, o po jo apie 45-65 °C vasarg, bei 45-65 °C Sildymo sezono metu.

Atvésinti ir drégni dimai nuvedami | korozijai atspary 60 m auks€io kaming. GK-4 su
turbogeneratoriumi technologiné schema pateikiama 1 priede.

2.2. BENDROSIOS TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2006 metais buvo atlikta GK-4 (BKZ-75-39) rekonstrukcija. Jmoné ,Kvaerner Power Oy*
mazutu ir gamtinémis dujomis dirbantj Katilg rekonstravo ir pritaiké darbui biokuru — mediena,
Siaudais ir durpémis. Katile biokuro deginimui panaudotas verdancio sluoksnio principas su BFB tipo
ardynu. Verdanciojo sluoksnio (pado) temperatiros reguliavimui jrengta dimy recirkuliacijos
sistema, jrengtos kuro padavimo, peleny $alinimo ir smélio padavimo sistemos.

Katilo kuro padavimo sistema susideda iS:
= kuro skirstytuvo esancio bunkerio virSutingje dalyje;
= kuro bunkerio su echoskopinio tipo lygio matavimo prietaisais (2 vnt.) ir virSutinés ribos lygio
matavimo prietaisu (1 vnt.);

= rotacinio sraigtinio paéméjo (jkrautuvo);
= grandininio transporterio (konvejerio);
= tarpinés kuro iSlyginimo kameros su radiaciniu lygio matavimo prietaisu;
= sraigtiniy kuro maitintuvy;
= rotaciniy kuro maitintuvy su rankiniu badu valdomomis uzsklandomis;
= kuro nuleidziamuyjy lataky su kompensatoriais ir rankiniu badu valdomomis uzsklandomis;



= kuro padavimo oro ventiliatoriaus su oro padavimo kanalais.
Katilo peleny Salinimo sistema susideda is:

= ardyno su peleny piltuvais, latakais;

= vandeniu ausinamo sraigtinio transporterio;

= dugno peleny grandininio transporterio;

= dugno peleny (8lako) blgninio sieto (filtro);

= pneumatinio transporterio, kurio pagalba per sietg nepraéjes smélio; misinys grgZzinamas atgal |
Katilo kdryklg (j verdantj sluoksnj).

Katilo paleidimui naudojamas kuras — gamtinés dujos. Paleidimo dujinio degiklio naSumas — 18 MW.

Degiklis jrengtas Katilo deSinéje sieneléje, virs verdanciojo sluoksnio, su nuolydZiu j kiryklos pada.

* Dujy sunaudojimas yra 600 -1800 Nm?/val.

= Dujy slégis 0,8 bar.

= Suspaustas oras 6,5-7,5 bar;

= Vandens ekonomaizeris — plieninis, ,verdancio® tipo, dvilaipsnis, pagamintas i @32x3mm
vamzdziy.

= Bendras ekonomaizerio pavirSiaus plotas apie 959 m2.

= Oro Sildytuvas pagamintas i$ plieniniy @40x1mm vamzdZiy ir yra dvilaipsnis.

= Bendras Sildytuvo pavirSiaus plotas apie 4200 m2. Oras Sildomas iSeinanciais i$ kdryklos
ddmais, praeinandiais Sildytuvo vamzdeliy vidumi.
Kylantys i§ kdryklos diimai pirmiausiai pasiekia garo perkaitintuvo dalj, po to patenka j
konvekcinéje Sachtoje esancCius ekonomaizerius ir oro Sildytuvus. 18éje i§ katilo konvekcinés
Sachtos, dimai patenka | elektrinio filtravimo jrenginj (elektrostatinj filtrg), iS elektrinio filtravimo
jrenginio - j dimsiurbj, kuris yra uz elektrostatinio filtro. Dimsiurbis sukuria traukg, (palaiko trauka
virdutinéje karyklos dalyje), kurios reikia dimams iStraukti i$ katilo. IS dimsiurbio dimai patenka |
dimy kondensacinius ekonomaizerius (KE-4A, B), toliau patenka j Slapius elektrostatinius filtrus
(ESF-1, 2, 3, 4) ir kondensacinio ekonomaizerio dimsiurbiy (KE-4 D-1, 2) pagalba $alinami pro
kaming Nr. 5. Dalis dimy uZ katilo dimsiurbio patenka j dimy recirkuliacijos dimsiurbj ir atskiru
dimy kanalu grazinami j pirminio oro ventiliatoriaus jsiurbimo kanalg. Pirminis oras yra dalinai
sumaisomas su dimais — tai sumazina deguonies kiekj pirminiame ore.
2006 m. Katilui buvo jrengta ABB System 800xA (PM800 serijos CPU, firminés programinés
jrangos versija 5.1) pagrindu Katilo valdymo sistema, kuri yra vieningos garo katily valdymo sistemos
dalis. 2020 m. GK-4 valdymo sistemos versija buvo pakelta j 6.0 ir Siuo metu, Katilo valdymo sistema
uztikrina:
= traukos kdrykloje automatinj reguliavima;
= tiekiamo | kdryklg pagrindinio oro slégio, pirminio, antrinio, tretinio oro srauty automatinj
reguliavima;

= tiekiamo j degiklj gamtiniy dujy srauto automatinj reguliavimag;

= tiekiamo j karyklg biokuro kiekio automatinj reguliavima;

= pseudoverdancio sluoksnio temperatiros automatinj reguliavima;

= operatoriaus uZduoto sotaus garo slégio Katilo bigne automatinj reguliavimg 0,5 bar ribose;

= tiekiamo j kdryklg kuro/oro santykio automatinj reguliavima;

= vandens lygio Katilo blgne automatinj reguliavimg maitinimo vandens reguliavimo voztuvu;

= maitinimo vandens srauto automatinj reguliavima;

= maitinimo vandens slégiy skirtumo (slégio uz MV reguliavimo voztuvo) automatinj reguliavima;

= degimo proceso kirykloje automatinj reguliavima, kad liekamojo deguonies koncentracija dimy
dujose baty leistinose ribose;

= uzduotos garo temperatiros Katilo iSéjimo garotiekyje automatinj reguliavima;



= Katilo valdiklio darbg esamos E-2 garo katily valdymo sistemos sudétyje, pateikiant operatoriams
Katilo informacijg atvaizdavimui SCADA monitoriuose ir vykdant operatoriaus komandas i$ jy

darbo viety katily-turbiny valdymo pulte.
= Katilo technologinés apsaugas

Dimsiurbio charakteristika:
Gamintojas
Tipas
Nasumas
Paspyris
Apsisukimy skaicius
El. variklio galingumas
Dimy recirkuliacijos dimsiurbio charakteristika:
Gamintojas
Tipas
Nasumas
Paspyris
Apsisukimy skaicius
El. variklio galingumas
Pagrindinio oro patimo ventiliatoriaus charakteristika:
Gamintojas
Tipas

Nasumas

Paspyris

Apsisukimy skaiCius

El. variklio galingumas
Pirminio oro patimo ventiliatoriaus charakteristika:

Gamintojas

Tipas -

Nasumas

Paspyris

Apsisukimy skaicius

El. variklio galingumas

PILLER, Vokietija
Radialinis

69,06 Nnm?'s

3070 Pa (307 mm. v.st.)
990 aps./min.

430 kW

PILLER, Vokietija
Radialinis

8,48 Nnm?®/s

3530 Pa (353 mm.v.st.)
2970 aps./min.

55 kW

Podolsko masiny gamykla
IScentrinis VD-20 tipo

su aSiniu kreipiamuoju aparatu
31,7 m¥s

3400 Pa (340 mm.v.st.)

740 aps./min.

315 kW

PILLER, Vokietija
Radialinis

21,75 m¥/s

13520 Pa (1352 mm. v.st.)
2980 aps./min.

500 kW

Ekonomaizerio KE-4 dimsiurbiy D-1 ir D-2 charakteristikos (2 vnt.):

Gamintojas
Tipas

Nasumas

Paspyris

Apsisukimy skaicius
El. variklio galingumas

KDE pagrindiniy jrenginiy sgrasas ir charakteristikos Priede Nr.2

Akerstedts (Svedija)

Radialinis FAMR-7-112-6-2-1-5-
SF

100800 m%/h

5500 Pa

990 aps./min.

315 kW



3. PIRKIMO OBJEKTO FUNKCINIAI REIKALAVIMAI IR NORIMI REZULTATAI
Projekto tikslas yra padidinti E-2 GK-4 efektyvumg ir mazinti iSkastinio kuro vartojimg
Silumos gamybai.
Techninio projekto apimtyje numatoma suprojektuoti esancCioje GK-4 kogeneracingje
elektrinéje du pramoninius absorbcinius Silumos siurblius GK-4 biokuro garo katilo efektyvumo
padidinimui, kuriy bendra nominali atgautoji Siluminé galia bty ne mazZesné kaip 8,5 MW bei kartu
integruoti Il laipsnio kondensacinj dimy ekonomaizerj, kuris GK-4 dimus leisty atvésinti iki 33 °C ar
Zemesnes temperatiros. 18 dimy atvésinimo ir juose esanciy vandens gary kondensacijos gauta
Siluma buty tiekiama j Silumos tinklus. | projekto apimtj taip pat jeina du papildomi tinklo vandens
siurbliai, vienas — darbui, kitas — rezervui bei dimsiurbis, palaikantis dimy cirkuliacijg per llI-g
kondensacinio ekonomaizerio laipsnj. Atvésinti dimai per esamg 60 m auksCio kaming buty
iSmetami | atmosferg. Esamo GK-4 kamino rekonstravimui turi bati jvertintas tinkamumas dél
sumazésiancios iSmetamy dumy temperatiros, esant poreikiui priimti projektinius sprendinius.
AB Vilniaus Silumos tinklai nurodo konkrecias projektavimo gaires:
= Prognozuojama, kad garo katilas, o kartu su juo ir pramoninis absorbcinis Silumos siurblys veikty
apie 2870 valandy per metus.

= Pirminj energijos Saltinj absorbcinio Silumos siurblio generatoriui nesildymo sezono metu
sudaryty i$ tarpinio turbinos Nr.5 nuémimo tiekiamas vandens garas (apie 150 °C, ne daugiau
nei 17,4 t/h, garo slégis apie 3,7 bar). Sildymo sezono metu pirminj energijos $altinj sudaryty
vandens garas (apie 150 °C, ne daugiau nei 17,4 t/h, garo slégis apie 3,7 bar) iS5 RA| 6, turi bati
atvesta papildoma linija su garo slégio reguliatoriumi iki ASS.

= ASS lyginamasis elektros suvartojimas ne daugiau nei 2,31 kWe/MWs.

= Saldio kontdro (vandens) temperatdrinis rezimas — +24 / +46 °C.

= Silumos atidavimo kontiro (vandens) temperatirinis rezimas — +62 / +51 °C

= Efektyvumas — COP turi biti ne maziau kaip 1,7, kai Silumos Saltinio tarpinio turbinos Nr.5
nuémimo tiekiamo vandens garo temperatira — ne daugiau kaip +150 °C.

= Absorbcinis Silumos siurblys turi turéti CE Zzenklinima.

= Absorbcinis skysc€io auSintuvas turi bati projektuojamas su valdymo automatika, antivibracinémis
montavimo atramomis, atsparia drégmei termoizoliacija.

Siekiama, kad jrengus absorbcinius Silumos siurblius GK-4 degimo produktai baty
atvésinami iki 30-33 °C. Numatoma, kad absorbcinio Silumos siurblio garintuve i§ degimo produkty
baty atgaunama ne mazesné nei 8500 kW nominali Siluminé galia bei atgaunamas Silumos kiekis
ne maziau kaip 17252 MWh per metus. Todél baty sutaupomas gamtiniy dujy kiekis, kurio
energetinis ekvivalentas baty 18550 MWh. Gamtiniy dujy deginimo sumazinimas leisty vidutiniSkai
3747 tonomis per metus sumazinti Silthamio efektg sukelianio anglies dvideginio iSmetimg |
atmosfera.

3.1 PROJEKTAVIMO PASLAUGUY APIMTIS IR CHARAKTERISTIKOS

3.1.1. PIRKIMO OBJEKTO APIMTIS

= Prie§ pradedant projekto dokumentacijos rengima, Tiekéjas turi apsilankyti termofikacinéje
elektrinéje E-2, susipazinti su esama situacija, iSnagrinéti E-2 GK-4 garo katilo ir KDE
technologinius procesus, dokumentacijg ir numatyti visus reikalingus darbus.

= Tiekéjas, ne véliau kaip per (jraSoma is pasitlymo) k. d. nuo sutarties jsigaliojimo,
turi paruosti ir suderinti su Uzsakovu ,Absorbcinio Silumos siurblio jrengimas E-2 GK-4
efektyvumo padidinimui“ techninj projekta, susidedantj i$ Siy pagrindiniy daliy: bendrosios,
konstrukcinés, Silumos gamybos ir tiekimo, elektrotechninés, proceso valdymo ir automatikos
daliy.



= UZzsakovas pastabas ir komentarus teikia tik pateiktam pilnos apimties, kokybiSkam
Absorbcinio Silumos siurblio jrengimo E-2 GK-4 efektyvumo padidinimui techniniam projektui.
Nekokybisku techniniu projektu laikoma toks techninis projektas, kuris tenkina bent du i$ Siy
kriterijy: 1) daug gramatiniy ir kalbos klaidy, 2) neiSskirtos rekomendacijos, 3) neaiski
dokumento struktdra; 4) ne visa pateikto techninio projekto apimtis.

= Paslaugy teikéjas privalo atsakyti j visas UZsakovo pateiktas pastabas ir komentarus per 5
d. d., pateikiant lentele, kurioje nurodomi Uzsakovo klausimai, Paslaugy teikéjo atsakymai ir
nuoroda j konkrecig techninio projekto vieta, kurioje atlikti pakeitimai. Tokia lentelé turi bati
pateikiama su kiekviena atnaujinta techninio projekto versija.

Tiekéjas ne véliau kaip per 30 k. d. nuo techninio projekto parengimo bei suderinimo privalo gauti

statybos leidimg Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka.

Suprojektuota absorbcinio Silumos siurblio su Il KDE sistema turi bati pritaikyta prie esancios

GK-4 biokuro garo termofikacinés elektrinés technologinés schemos jvertinus jos technologinius

procesus ir darbinius parametrus.

Jvertinti esamo kamino tinkamumg ir dimy sklaidg, esant poreikiui numatyti projektines

priemones, kad uZztikrinti ne blogesne nei esama dimy sklaidg, kai dimai bus atvésinti iki 33 ir

maziau °C.

Suprojektuota absorbcinio Silumos siurblio sistema, jrenginiai, turi biti apsaugoti nuo uzsalimo.

Projektuojant sistemag numatyti nuotolinj ASS ir Il laipsnio KDE parametry atvaizdavimg ir

valdymg i$ operatoriaus pultelio.

Uztikrinti nuotolinj ASS ir Il laipsnio KDE parametry perdavimg ir pilng integravimg j esamg

dispecerinés SCADA sistema.

Suprojektuoti ASS ir Il laipsnio KDE garo, termofikato apskaitos prietaisus, kurie turi atitikti

teisinés metrologijos, |-os klasés skaitikliams keliamus reikalavimus.

3.1.2. TERMOFIKACINES ELEKTRINES SKLYPO VIETA

Termofikacinés elektrinés sklypo planas su pazymétu preliminariu plotu ir jo adresas —

UzZsakovo termofikaciné elektriné Nr. 2, Elektrinés g. 2, Vilnius.

Projektuojant absorbcinius Silumos siurblius iSdéstyti taip, kad baty patogu juos aptarnauti: daryti
apziuras, remontuoti, demontuoti jrangg. Turi buti atsizvelgta | sklype paklotus inzinerinius
tinklus, esamg technologine jranga, kad esant poreikiui, baty galimybé prieiti prie jy ir atlikti
apzidras, remontus ir pan.

Galimos kelios jrangos iSdéstymo alternatyvos:
1. Absorbciniai Silumos siurbliai statomi ir jrenginéjami UzZsakovo pacioje termofikacingje
elektrinéje Nr.2 garo katilinés pastato viduje prie esamo instaliuoto KDE. Il laipsnio KDE
jrengiamas iSoréje prie esamo jvaziavimo j Elektrinés vidy, pateikiamas priede Nr.3.
2. Absorbciniai Silumos siurbliai jrengiami pastatant atskirg naujg pastatg nurodytg priede Nr.4.,
o Il laipsnio ekonomaizeris pastato iSorés nurodytame plote.
3. Tiek absorbciniai Silumos siurbliai, tiek Il laipsnio ekonomaizeris jrengiamas priede Nr.5
nurodytoje teritorijoje atskirame naujame pastate.
Sklypo planas, topografiné nuotrauka, kuriame matyti esami inzineriniai tinklai, komunikacijos
pateikiami priede Nr. 6. Kameros ir Suliniai neturi bati uzstatyti. Tiekéjas turés atlikti topografinés
nuotraukos atnaujinimg, esamy inzineriniy tinkly nuodugny istyrima.
Jei ASS trukdo esami Silumos gamybos jrenginiai, inZineriniai tinklai, statybinés konstrukcijos,
projekte turi bati numatytas jy iSkélimas j su UZsakovu suderintg vietg taip, kad jos neprarasty
savo funkcionalumo ar jy demontavimas.




3.1.3. VAMZDYNU DALIS

Vamzdziai turi bati projektuojami ir jrengiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2009 m. Birzelio 10 d. Jsakymu Nr.1-82 patvirtintomis ,Vandens garo ir perkaitinto
vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklémis®, LST EN standartais ar
normomis (aktuali redakcija).

Plieniniai vamzdziai turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus LST EN 10217 2:2003(aktuali
redakcija) arba lygiaverCiuose standartuose suvirinamiems, arba pagal LST EN 10216-
2:2014(aktuali redakcija) arba lygiavertj — besidliams sléginiams vamzdziams.

Vamzdziy medziaga turi bati plienas, kurio kokybé ne Zzemesné kaip P265GH arba lygiavertis.

3.1.4. UZDAROMOSIOS ARMATUROS DALIS

Projektuojamos uzdaromosios armatiros charakteristikos:
korpuso medZiaga — plienas, kai <DN25 — spalvotas metalas.
konstrukcijos tipas — rutuliné.
Sujungimo tipas — flanSinis, kai <DN25 — srieginis.
Sandarumo klasé — A iS abiejy pusiy pagal EN 12266-1 arba lygiavertj standartg.
Uzdaromosios armatdros rutulys ir judancios dalys turi bGti pagamintos i$ korozijai atsparaus
plieno.
Uzdaromosios armatdros ir pavaros iSorés pavirSiai turi bati apsaugoti nuo poveikio korozijai.
Uzdaromosios armatiros gamintojas turi bti sertifikuotas ISO 9001 standartu.
Gaminiai turi turéti ,CE“ Zyméjima.
Gaminiai turi turéti uzdarymo ir atidarymo padéties Zzyméjima.
UZdaromosios armaturos jrengimo vieta turi biti suprojektuota taip, kad buaty patogus priéjimas
aptarnaujanciam personalui.
Jeigu uzdaromoji armatira bus suprojektuota sunkiai prieinamoje vietoje (aukstyje,
neprieinamoje vietoje) reikalinga papildomai numatyti aptarnavimo aiksteles, laiptus bei kitus
sprendinius patogiam priéjimui.

3.1.5. TECHNOLOGINIY MATAVIMY IR |JRANGOS DALIS

Vietiniy parodanciy prietaisy tikslumo klasé turi bati nemazesné nei 1,5 %.

Technologiniy parametry matavimo priemonés turi bati suprojektuotos kuo ariau matavimo
vietos, uztikrinant jy apsaugg nuo pernelyg dideliy vibracijy ir temperatiry poveikio bei
prieinamumg techniniam aptarnavimui.

Kiekvienam slégio matavimo keitikliui naudojamam valdymui ir apsaugoms turi bati suprojektuota
atskira impulsiné linija bei uzdarymo jtaisai. Turi bati jvertinta ar yra pakankami tiesis ruozai
srauto matuokliy tinkamam darbui uztikrinti.

Jeigu projekte bus panaudojami debito matavimo prietaisai veikiantys skirtuminio slégio
matavimu, turés buati pateiktas jy diafragmy skaiciavimas pagal EN ISO 5167 reikalavimus.
Diferencinio slégio matavimo priemonés be pazeidimy turi i$ abiejy pusiy atlaikyti diferencinj
slégj, lygy vardiniam slégiui.

Jei projektuojami srauto matuokliai yra jautrs kuro, vandens arba oro tankio svyravimams, jiems
turi bati jvertinti/taikomi tankio kompensavimo budai.

Projektuojamy pirminiy uzdaromuyjy ventiliy iSdéstymas vamzdynuose ir impulsiniai vamzdeliai
turi tenkinti ISO 2186 arba lygiavercius, bei naujesnés redakcijos reikalavimus.

Visiems temperatiros matavimams iki 250 °C turi bati projektuojami varzos temperatiros jutikliai
(RTD) pagal LST EN 60751. Sie prietaisai turi biti projektuojami sukomplektuoti su termolizdu,
RTD elementu trijy arba keturiy laidy prijungimui, metaliniame apsauginiame korpuse su
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aliuminio oksido milteliy izoliacija. Projektuojamy varzos temperatiros jutikliy konstrukcija turi
bati atspari vibracijai. Tikslumas turi atitikti ne Zemesne nei B klase.

Projektuojami lizdai temperatiros jutikliams turi bati pagaminti pagal standarty DIN 43763 ir IEC
61520 arba lygiavercius, bei naujesnés redakcijos reikalavimus.

Temperaturos jutikliy lizdy jrengimo badai turi uztikrinti teisingg jutikliy sgveika su technologine
terpe, atsizvelgiant j jrengimo vietg, montavimo bidg ir terpés judeéjimo greit;.

Visi slégio matuokliai turi atlaikyti slégius, siekiancius 150 % nuo maksimalios vardinés reikSmes.
Jie taip pat turi atlaikyti maksimaly sistemos, prie kurios yra prijungti, slégj be jokio kalibravimo
pasikeitimo ar nulio poslinkio.

Matavimo keitikliai, turintys standartizuotajj iSéjimo signalg, metrologinés patikros pozidriu yra
savarankiSkos matavimo priemonés.

Elektroniniai matavimo keitikliai turi uztikrinti HART rySio protokolg bei galimybe imituoti iSéjimo
signalo tam tikrg reikSme.

Matavimo keitikliai turi turéti vietine skaitmenine indikacijg, valdymo mygtukus. Vietinio valdymo
mygtukais turi bdti uztikrintas prietaiso konfiglravimas (riby iSstatymas, i$éjimo signalo
imitavimas).

Elektroniniai matavimo keitikliai turi bati apripinti gnybtais patikrai. Jy naudojimas neturi jtakoti j
iSéjimo signala.

Projektuojamy matavimo keitikliy matavimo paklaida ne turi vir8yti + 0,2 % nuo nustatytos skalés
galinés reikSmés. Aplinkos temperatiros jtaka neturi virSyti 0,1 % / 10 °C. Maitinimo jtampos
jtaka neturi virSyti 0,05 % / V. llgalaikis matavimy stabilumas turi bati geresnis uz £ 0,5 % nuo
diapazono ribiniy reikSmiy 5 mety laikotarpyje.

Projektuojamy matavimo Kkeitikliy iSéjimo signalas 4...20 mA DC prie maksimalios 500 omy
apkrovos, maitinimo jtampa 24 V DC.

Projektuojant apriboti skirtingy valdymo ir matavimo priemoniy tipy kiekj, pvz. visi slégio ir
diferencinio slégio matavimo keitikliai turéty bati vienodo tipo.

Visus slégio matavimo keitiklius projektuoti su trijy eigy ventiliy Sakotuvu uztikrinanciu uzdarymo,
prapdtimo ir kalibravimo galimybe. Visi diferencinio slégio matuokliai turi bati aprdpinti penkiy
eigy ventiliy Sakotuvais uztikrinangiais uzdarymo, iSlyginimo, prapatimo ir kalibravimo galimybe.
Matavimo priemonés ir montuojama jranga turi bati parenkami pagal jy patikimg ilgalaikj
funkcionavimg darbo aplinkoje.

Impulsiniy vamzdeliy projektinis ilgaamziSkumas turi bGti ne maziau 20 mety.

Visy vietoje jrengty indikatoriy rodmenys turi bati lengvai nuskaitomi nuo stacionariy platformy
arba groteliniy pakyly.

Nuo stacionariy platformy arba groteliniy pakyly turi bati uztikrinta galimybé apziaréti visy kity
matavimo elementy vamzdinius sujungimus.

Salia jrengimy montuojamy matavimo priemoniy gaubtai turi uztikrinti IP 65 arba aukstesne
apsaugos klase, o skyduose montuojamy prietaisy apsaugos klasé turi bati ne Zemesné uz IP
21 pagal standarto LST EN 60529 reikalavimus.

Salia jrengimy montuojamy srauto matavimo priemoniy gaubtai turi uZtikrinti IP 65 arba
aukstesne apsaugos klase pagal standarto LST EN 60529 reikalavimus.

Visos matavimo priemonés turi bati reikiamu bldu apsaugotos nuo esamos aplinkos keliamos
korozijos poveikio panaudojant korozijai atsparias medziagas.

Matavimo priemonés negali bati projektuojamos ant stulpy ar kity ne tam skirty konstrukcijy.
Matavimo priemonés turi bati projektuojamos tokiu bidu, kad jos neblty pazeistos, atliekant
planinius jrengimy aptarnavimo darbus arba $alinant jrengimy gedimus.
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3.1

Kur tai tikslinga, matavimo priemonés turi bati projektuojamos grupuojant j stendus. Jie turi buti
montuojami vietose, prieinamose techninei priezidrai, neveikiamose vibracijos, neblokuojanciose
praéjimo taky arba trikdanciy kity jrenginiy techniniam aptarnavimui.

Impulsiniai vamzdeliai turi bati atsparGs korozijai. Jie turi bati pagaminti i§ AlSI 316 SS arba
geresnio neradijanciojo plieno. Jei tai tenkina projektinius sprendinius naudoti neturintj suvirinimo
sidlés 12 x 1 arba 14 x 2,5 mm diametro vamzdelj, kitu atveju sprendiniai turi bati derinti su
UZsakovu.

Armatdra, kolektoriai, ventiliai ir instaliavimo dalys turi bdti pagaminti i§ AISI 316 SS arba
geresnio nerudijanciojo plieno.

Visy impulsiniy vamzdeliy sujungimai turi bati virinami arba sujungti jungtimis sertifikuotose
Europos Sgjungos Salies jgaliota institucija.

Impulsinés linijos turi bati kiek galima trumpesnés.

Matuokliai su kolektoriais apripintais antriniais ventiliais turi bati projektuojami lengvai
prieinamose vietose.

Prie pirminiy matavimo Keitikliy turi bati projektuojamos aptarnavimo aikstelés.

Matavimo priemonés turi bati projektuojamos tokiose vietose, kur jos baty maksimaliai
apsaugotos nuo gaisro, saulés spinduliy, nuo greta esanciy jrenginiy skleidZziamo kars€io,
lietaus, atsitiktinai iSsiliejancio ar plovimui naudojamo vandens zalingo poveikio.

.6. SILUMOS SKAITIKLIY TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Silumos siurbliy pagamintai $ilumai apskaityti turi bti suprojektuoti Silumos apskaitos prietaisai,
kurie turi atitikti Lietuvos Respublikos Gkio ministro 2015 m. spalio 30 d. jsakymu Nr. 4-699
patvirtintame Matavimo priemoniy techniniame reglamente (aktuali redakcija) keliamus
reikalavimus.

Silumos skaitikliai turi bati skirti tai Silumnesio terpei, kurios $iluma bus apskaitoma.

Silumos skaitikliy tikslumo klasé — 1.

3.1.7. VANDENS SIURBLIU IR DUMSIURBIU TECHNINIAI REIKALAVIMAI
Techniniai reikalavimai siurbliams:

Siurblio tipas — horizontalus pusiau perskiriamo korpuso dvipusio pasiurbimo.

Siurblio darbo ratai, sandarinimai, velenas ir kitos siurblio dalys sgveikaujancios su terpe turi bati
atsparios korozijai.

ISoriniai siurblio pavirsiai turi bGti padengti apsaugine nuo aplinkos poveikio, korozijos saugancia
danga.

Turi turéti lankstaus tipo jungianc€igjg mova.

Turi turéti guolius suteptus visam guoliy tarnavimo laikui.

Veleno sandarinimas — mechaninis sandariklis, dirbantis be iSorinio / priverstinio ausinimo,
tepimo ar paleidimo sistemos, nereikalaujantis techninio aptarnavimo.

Siurblio vibracija turi atitikti ISO 10816-3, arba lygiavercio standarto reikalavimus.

Siurblys tdri biti pazenklintas CE zenklu.

Siurbliy gamintojas turi bati sertifikuotas ISO 9001 standartu.

Kompensatoriai — linzinio tipo, neradijanéio plieno.

Techniniai reikalavimai ddmsiurbiui:

Darbo ratas turi bati atsparus korozijai.
Damsiurbis privalo turéti riedéjimo guolius.
Guoliy tarnavimo laikas turi bati ne mazesnis nei 20000 val.
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Turi turéti lankstaus tipo jungianc€igjg mova.

Jrenginio vibracija, jeigu galia yra <300 kw, turi atitikti ISO 14694 arba lygiavercio standarto
reikalavimus.

Jrenginio vibracija, jeigu galia yra =300 kw, turi atitikti ISO 10816-3 arba lygiavercio standarto
reikalavimus.

Jrenginys tari bati pazenklintas CE Zenklu.

Negali bati montuojamas diimy kanale.

Didmsiurbio gamintojas turi biti sertifikuotas ISO 9001 standartu.

3.1.8. PAVIRSIY APSAUGOS DALIS

Visi metalo pavirsiai ir suvirinimo sidlés turi biti padengti antikorozine danga.

Metalo pavirSiai bati paruosti pagal ISO 8501-1:1996 arba lygiavercio standarto reikalavimus.
Metalo pavirSiy paruosimas iki Sa2'2 Svarumo klasés, laikantis SiurkStumo reikalavimy pagal ISO
8503-4 arba lygiavertj standartg, Siurk§tumas — Rz nuo 45 um iki 70 pm.

Spalvos:

spalva mélyna RAL 5019 — pagrindinés atraminés katilo metalo konstrukcijos, suslégto oro
vamzdynai.

spalva Sviesiai pilka RAL 7035 — dekoratyvinés ortakiy juostos, vamzdynai, el. spintos; Katilo
iSoriniai nemetaliniai pavirSiai;

spalva pilka RAL 7031 — ortakiai;

spalva pilka RAL 7001 — laipty aiksteliy virSutiné dalis, laiptai;

spalva geltona RAL 1003 — kranai, dujotiekiai, aikSteliy turéklai;

spalva zalia RAL 6002 — drenaziniai, techninio vandens vamzdynai,

spalva raudona RAL 3020 — prieSgaisriniai vamzdynai, Zyméjimo ziedai;

spalva juoda RAL 9004 — Zyméjimo Ziedai ir rodykles;

spalva ruda RAL 8001 — degiy skysc&iy vamzdynai.

Sausos antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavirSiaus Siurk§tumo, dazy gamintojo aprasymo
techniniy specifikacijy reikalavimus.

.9. SILUMOS IZOLIACIJOS DALIS

Silumos izoliacija turi bati projektuojama pagal nurodytus parametrus. Silumos izoliacija turi
iSlaikyti pastovias izoliacines savybes per visg naudojimo laikg. Silumos izoliacija turi bt
chemiskai ir fiziSkai stabili esant 10 °C aukStesnei nei projektiné temperatirai ir 10 °C Zzemesnei
temperatirai nei projektiné. Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi biti medziagy ir gaminiy,
kuriuose yra asbesto. Izoliuojan€ios medziagos skaiciuotinas Silumos laidumo koeficientas A<
0,04 W/( m. K).

Izoliuojamo pavirSiaus temperatira, esant 25 °C aplinkos temperatdrai, neturi virSyti 45 °C.
PavirSiams, kuriy temperatlra siekia daugiau kaip 250 °C, izoliacijos konstrukcija turi bati
sudaryta ne maziau kaip dviejy sluoksniy.

Projektuojama Siluminé izoliacija turi iSlaikyti jrenginio pavirSiaus konfiglracija.

Siluminés izoliacijos atraminé ir tvirtinimo konstrukcija turi bati:

T > 100 °C konstrukcija su temperatirine kompensacija ir izoliuojanciu tarpiniy sluoksniu.
T <100 °C konstrukcija be temperatariniy kompensacijy ir izoliuojanciy tarpiniy sluoksniy.

PloksCiy pavirSiy izoliacijos atraminés ir tvirtinimo konstrukcijos turi bati apsaugotos nuo
korozijos.
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= Vamzdyny jungCiy vietose ir projektuojamos armatiros vietose turi bdti naudojamos
nuimamosios Silumg izoliuojancios konstrukcijos. Izoliacija prie jungiy turi bati jrengta taip, kad
atlaisvinant varztus ji nebaty pazeidziama (atstumas iki jungés ne mazesnis kaip varzto ilgis plius
20 mm).

= Apsauginés skardos laksty tvirtinimui naudoti cinkuoto plieno skardvarz€ius su sandarinancia
tarpine.

= Visi izoliuoti vamzdynai ant dangos turi bati suzymeéti pagrindinés ir papildomos spalvos Ziedais,
uzra8ais ir rodyklémis pagal Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2009 m. Birzelio 10 d.
Jsakymu Nr.1-82 patvirtintas “Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo ir saugaus
eksploatavimo taisykles”.

3.1.10. AUTOMATIKOS DALIS

ASS ir Il laipsnio KDE valdymo sistema, jei reikia ir kitos posistemés turi biti projektuojamos
vieno viengubo programuojamo loginio valdiklio (PLV) pagrindu. ASS ir Il laipsnio KDE, jei reikia ir
kity posistemiy valdymo sistema turi uztikrinti saugy technologinio proceso sustabdyma PLV gedimo
atveju.

ASS ir Il laipsnio KDE valdymo sistema, jei reikia ir kitos posistemés turi biti projektuojamos
kaip esamos E-2 GK valdymo sistemos dalis, (pilnai integruota j esamg vieningg garo katily
automatinio valdymo sistema, pagrjsta ABB System 800xA sistemos pagrindu. Katilo valdymo
sistemos valdiklio programavimui turi bati naudojama esamos automatinio valdymo sistemos
gamintojo programiné jranga.

ASS ir Il laipsnio KDE valdymo sistemos, jei reikia posistemés turi bati projektuojamos taip,
kad uztikrinty pilnai automatinj darbg visame diapazone.

ASS ir Il laipsnio KDE valdymo sistemos, jei reikia posistemés turi bati projektuojamos taip,
kad jy iSjungimas nesutrikdyty kity bendry sistemy (garo katily, turbiny).

Projektuojamiems valdikliams turi bati numatyta fiziné priemoné (raktas, jungiklis ar kt.), kad
baty galima uzblokuoti PLV nuo programineés logikos pakeitimy.

Projektuojant jvertinti, kad ASS ir Il laipsnio KDE, bei jei reikia kity posistemiy valdymas turi
bati pilnai integruotas j bendra GK-4 valdymo operatoriaus panele esancia ,Valdikliy patalpoje®“.

Suprojektuoti operatoriaus panele, turin€ig lietimui jautry ekrang absorbciniy Silumos
siurbliy ir Il laipsnio kondensacinio ekonomaizerio valdymui, skirtg Silumos siurbliy, GK-4 Il laipsnio
kondensacinio ekonomaizerio, jei reikia ir kity posistemiy valdymui nuo valdymo spintos. Panelé turi
bati suprojektuota taip, kad bdty jmanoma valdyti visus absorbciniy Silumos siurbliy elementus ir
jrengimus, |l laipsnio kondensacinio ekonomaizerio elementus ir jrengimus valdymui nuo valdymo
spintos priekiniy dury. Projektuojant jvertinti, kad absorbcinio Silumos siurblio, Il laipsnio KDE, jei
reikia kity posistemiy valdymo sistemose turi bdti avarinio iSjungimo pirminés priezasties
nustatymas, bei praneSimy atvaizdavimas integruotoje garo katily valdymo sistemoje.

Projektuojant apskaitai negali bGti naudojami prietaisai, kurie naudojami apsaugy ir
reguliavimo tikslais, taip pat negali biti naudojamas vienas bendras apskaitos prietaisas panaudotas
kito jrenginio apskaitai.

Suprojektuoti visas reikalingas technines ir programines priemones, kad iSpildyti visos
Absorbciniy Silumos siurbliy sistemos (ir posistemiy) savilaidg. Sistema turi nepajusti trumpo (<2,5
s) jtampos dingimo ir turi testi darbg nuo buvusios blsenos iki trumpo jtampos dingimo.

Suprojektuoti technologiniy apsaugy jutiklius, kad visos Absorbciniy Silumos siurbliy, Il
laipsnio KDE, jei reikia papildomy posistemiy apsaugos buaty iSpildytos minimaliai 2002 (,2 i§ 2¢)
veikimo principu.
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Kad pasiekti pageidaujamg technologiniy apsaugy veikimo patikimumg turi bati
suprojektuotas atitinkamy matavimo keitikliy rezervavimas.
Jvertinti esamy kabeliniy trasy tinkamumg ir pagal poreikj suprojektuoti papildomas naujas
kabelines trasas, jégos kabelius, naujus sklendzZiy, voZtuvy, sklgs¢€iy, matavimo prietaisy kontrolinius
ir maitinimo kabelius.
Suprojektuoti ASS ir Il laipsnio KDE, jei reikia papildomy posistemiy valdymo skyduose
komunikacines priemones reikalingas sgsajai su esama SCADA sistema.
Projektuojamos valdymo sistemos turi bati aprdpintos priemonémis kiekvieno galinio
valdymo jtaiso valdymui rankiniu arba automatiniu btdu.
Projektuojamiems PLV programiné kalba negali bati pagrijsta masininio kodo (angl.
assembly), komandy eilutés (angl. statement list (STL)) programavimo kalbomis.
Rekomenduojamos programavimo kalbos: funkciniy bloky (angl. function blocks (FBD)), C, C++,
nuolatinio funkcijy vykdymo (angl. sequential function chart (SFC)).
Projektuojant jvertinti, kad visi projektuojamos sistemos atvaizduojami grafiniai vaizdai ir
operatoriaus sgveikos su sistema funkcijos turi bati prieinamos maziausiai dviejose nepriklausomose
GK valdymo sistemos darbo stotyse.
Jei sistemoje projektuojama programuojama/parametruojama jranga (pvz. duomeny
protokoly keitikliai, valdikliai, panelés ir t.t.), kurios néra galimybés konfiglruoti/programucti i$
esamos sistemos kompiuteriy (serveriy arba operatoriaus darbo stociy) nekeiCiant Siy kompiuteriy
prisijungimo schemos, turi bati suprojektuotas programavimo/parametravimo jrenginys (nesiojamas
kompiuteris) su visais reikalingais prisijungimo prie Sios jrangos kabeliais/keitikliais ir licencijuota
konfiglravimo/programavimo programine jranga.
Projektuojant jvertinti, kad projektuojamy valdikliy jvesties/iSvesties signaly apdorojimo
moduliai turi uztikrinti Sias funkcijas:
= modulio ir atitinkamy kanaly bdsenos vizualiné indikacija;
= analoginiy jvesties signaly grandinés turi bdti izoliuotos nuo analoginiy iSvesties signaly
grandiniy;

= turi bati uztikrinta jvesties/iSvesties signaly moduliy pakeitimo galimybé nestabdant valdymo
sistemos veikimo;

= jvesties/iSvesties signaly grandinés turi bati apsaugotos saugikliy pagalba;

= analoginiams jvesties signalams turi bati kokybés signalas.

Jei prie sistemos projektuojamas skaitiklis kaupia istorinius duomenis, tai sistema turi tureti
galimybe nuskaityti Siuos duomenis trumpam dingus rySiui tarp skaitiklio ir sistemos. Sistema turi
uztikrinti kaupiamy duomeny pilnuma, automatiSkai pakartotinai nuskaitant trakstamus/ nepilnus/
nepatikimus duomenis (nuskaityti istorinius duomenis pagal matavimo tasko jrangos galimybes).

Projektuojamy duomeny surinkimas | valdymo sistemos serverius gali bati vykdomas
jvairiais duomeny perdavimo protokolais, bet tik per Etherneto sgsaja.

Suprojektuoti absorbciniy Silumos siurbliy apskaitos prietaisy duomeny nuskaityma
atskirais (vienas perduodamy duomeny keitiklis vienam apskaitos prietaisui) keitikliais naudojant
Ethernet tinkla.

Projektuojamy valdikliy jéjimo/iSéjimo moduliy signalai turi bati grupuojami j vieng modulj
kompleksais taip, kad sugedus vienam valdiklio moduliui (pagal galimybe saugiai dirbti toliau) likty
veiksnas kiti tos pacios paskirties kompleksai ir avariniu badu nebity stabdomas visas sistemos
veikimas, tik ijungiamas tam moduliui priskirto komplekso veikimas. Dubliuojantys signalai turi bati
paskirstyti j skirtingus modulius.

Analoginiy jéjimy ir iSéjimy teigiamas ir nulinis potencialai turi bati jungiami tiesiogiai prie
valdiklio modulio.
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Turi bati suprojektuotas visai projektuojamai sistemai priklausancios jrangos vidiniy
laikrodziy automatinis laiko sinchronizavimas. Tikslaus laiko Saltinj, pagal kurj bus atliekamas laiko
sinchronizavimas, nurodo uzsakovas.
Turi bati dubliuojami diskretiniai jéjimai be kuriy sistema negali saugiai dirbti.
Projektuojant numatyti, kad sistema turi turéti inZinerine darbo vietg su pilnu reikiamos
jrangos ir licencijuoty programy komplektu, i§ kurios galimas pilnas sistemos programavimas ir
konfiglravimas. Sistemos operatoriams skirty darbo viety naudojimas Siems darbams yra
nepriimtinas.
Projektuojant jsivertinti, kad atvaizdavimo ir valdymo sistemoje turi bati diagnostinis langas,
kuriame struktdrinés schemos forma turi bati matoma sistemos jrangos basena. | §j langg turi bati
jtrauktos sistemos valdymo spinty ir juose prijungty prijungtiniy, maitinimo komutaciniy aparaty
blsenos (darbinég, iSjungta, gedimas), jvadiniy sistemos maitinimo spinty maitinimo jtampos ir srovés
(pvz. tinklo srovés ir jtampos analizatoriy duomenys) dydziy reikSmés, jtampos kontrolés reliy
signalai, maitinimo bloky, elektroniniy maitinimo perjungikliy ir NMS veikimo/gedimol/jsp&jimo
indikacija, sistemos elektros grandines sauganciy jtaisy poveikio indikacija, valdiklio procesoriy ir
moduliy veikimo/gedimol/jspéjimo indikacija, rysio jrangos veikimo/gedimo/jspéjimo indikacija.
Diagnostiniame lange atvaizduojamy elementy busena turéty bati formuojama, taciau
neapsiribojant:
= tiesiogiai nuo diskretiniy jéjimy (pvz. automatiniy iSjungikliy, kirtikliy, kontaktoriy ir t.t. bisenos),
tai atvaizduojant /aprasant techniniame projekte;

= nuo antriniy, bet aiSkiy signaly (pvz. elektriniy pavary automatiniy iSjungikliy blsenas galima
atvaizduoti nuo gedimas/pasiruose diskretiniy jéjimy signaly arba lydziy saugikliy bGsenas nuo
po jy esanciy jrenginiy j valdymo sistemg perduodamy signaly);

= bendra elementy grupei (pvz. NereikSminiai signalai, lydziy saugikliy ar automatiniy isjungikliy
busenos, kuriy neina atvaizduoti i§ antriniy signaly galima jungtj j bendrg grupe);

Kuriant diagnostinj langg Tiekéjas turi remtis Uzsakovo SCADA sistemoje esanciy
diagnostiniy langy informacijos pateikimo struktdra.

Projektuojant jsivertinti, kad kiekvienos bdsenos signaly maitinimo grandiné turi bati
apsaugota atskiru saugikliu. Grupiniy saugikliy taikymas diskretiniy jvesties moduliy 8, 16 arba 32
kanaly signaly grandiniy bendrai apsaugai yra neleistinas.

Elektros grandines sauganciy jtaisy maitinamg jrangg turi biti grupuojama kompleksais
taip, kad dél paveikusio apsaugos jtaiso maitinimo netekty tik atskiras sistemos kompleksas, kurj
saugiai sustabdzius likusi sistemos dalis iSliktu darbinga.

Kiekviena naujai suprojektuota valdymo spinta turi bati aprdpinta atitinkamais atskyrimo
jtaisais techninés prieziaros atlikimui.

Esamos automatinio valdymo sistemos bendrosios inzinerinés darbo stoties programiné
jranga turi uztikrinti $iy funkcijy vykdyma projektuojamoms ASS ir Il laipsnio KDE valdymo
sistemoms:
= jvesties/iSvesties moduliy konfigliravima;
= sistemy techninés jrangos konfiglravimg (valdikliy, operatoriy paneliy);
= duomeny mainy tinklo konfigiravimg elektrinés ir technologiniy parametry bei pavary valdymo

lygmenyje;
= technologiniy parametry matavimo keitikliy konfigravimg ir technine priezitra;
= daznio keitikliy ir varikliy valdymo jrangos konfiglravima;
= nepertraukiamo valdymo ir valdymo seky konfigiravima;
= technologinés jrangos struktdros ir hierarchijos konfiglravima;
= technologiniy apsaugy funkcijy konfigtravima;
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= ekraniniy vaizdy formavimg ir modifikavima;

= archyvy konfigiravima;

= grafiky konfigiravima;

= avariniy pranesSimy ir jvykiy registravimo tvarkos konfigdravima;

= ataskaity, sudaryma, formavima ir modifikavima;

= vartotojy saugos ir teisiy apribojima;

= sistemos diagnostika;

= valdiklio simuliatorius, kad bGty galima patikrinti logikg be poveikio j technologine jranga;

= turi bati galimybé apsaugoti sistemos taikomosios programinés jrangos projektg specialiuoju
vartotojo slaptazodziu.

3.1.11. REIKALAVIMAI AUTOMATIKOS SISTEMOS PAVAROMS

Visos elektrinés pavaros turi biti tinkamos jrengimui elektrinése.

Pavarose turi biti suprojektuoti variklis, reduktorius, vairaratis, galiniai iSjungikliai, sukimo
momento ribotuvai, pavaros mova, variklio valdymo elementai, 4-20 mA padéties matavimo keitiklis
ir mechaninis padéties indikatorius.

Variklis turi biti specialiai suprojektuotas darbui pavaroje. Variklis turi bati indukcinio tipo su
F arba aukstesnés klasés izoliacija ir apsaugotas Siluminémis relémis jrengtomis variklio apvijose.
Variklio gaubtas turi bati visiSkai uzdarytas ir neventiliuojamas.

Varikliai turi veikti nuo 400 V (+10/-15 %) 50 Hz 3 faziy tinklo. MaZojo dydZio pavarose
leidZiama taikyti variklius su 230 V (+10/-15 %) 50 Hz vienos fazés maitinimu.

Pavaros gaubto sudaroma apsauga turi biti ne mazesné nei IP67 pagal LST EN 60529.

Pavaros rankinis valdymas turi bati vairara€io pagalba. Rankinis valdymas turi buti per
reduktoriy, kad sumazinti reikiamg traukos jégg ir palengvinti perjungimg nuo variklio j rankinj
valdyma kai pavara yra apkrauta. Grgzinimas i$ rankinio valdymo j elektrinj turi bati automatinis kai
pasileidZia variklis. |striges arba neveikiantis variklis neturi trukdyti rankiniam valdymui. Vairaratis
neturi suktis variklio veikimo metu.

Kiekviename pavaros eigos gale (ATIDARYTA/UZDARYTA) turi biti suprojektuoti galiniai
perjungikliai. Vienas komplektas normaliai atviry ir vienas komplektas normaliai uzdary kontakty turi
bati jrengtas kiekviename pavaros eigos gale. Kontaktai turi patikimai perjunginéti 24 V DC jtampa.

Kiekviename pavaros eigos gale turi bati suprojektuoti mechaniskai veikiantys sukimo
momento ribotuvai. Sukimo momento ribos ne turi virSyti maksimalaus valdomos armatiros
(sklendes, reguliatoriaus) gamintojo nustatyto uzspaudimo momento. Sukimo momento ribotuvai turi
paveikti kai voztuvo apkrova vir8ys jy paveikimo ribg. Sukimo momento ribotuvy derinimo jtaisas turi
bati kalibruotas tiesiogiai sukimo momento vienetais.

Pavaros turi veikti esant aplinkos temperatiros svyravimams nuo — 25 °C iki +60 °C. Lauke
statomos pavaros turi turéti jmontuotg (integruotg) elektronikos bloko Sildytuva.

Visos elektrinés pavaros uzdarymo armatarai turi bati aprdpintos vidiniais variklio valdymo
elementais kuriuos sudaro reversavimo paleidikliai, faziy diskriminatorius, veikimo sglygy kontrolés
relé (signalizacijai apie paveikusig Silumine rele, sukimo momento ribotuva, netinkamg faziy seka
arba fazés nutrikima), ,Atidaryti-Stop-Uzdaryti“ mygtukai, ,Vietinis-ISjungtas-Distancinis veikimo
rezimy perjungiklis ir papildomi raudonas ir zalias indikatoriai. Sgsaja su valdymo sistema turi bati
vykdoma per optinius atskyriklius, kad atskirti 24 V DC valdymo signaly grandines nuo pavaros
variklio vidaus valdymo grandiniy.

Pavaros reguliavimo jtaisams turi bdti parinktos tokiu bddu, kad voztuvo reikiamas
dinaminis sukimo momentas nevirSyty 60 % nuo elektrinés pavaros didZiausio leistino momento.
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Pavary reguliavimo jtaisams reduktorius turi bati su nuliniu laisvumu tarp variklio ir pavaros i§éjimo
veleno.

Visos elektrinés pavaros reguliavimo jtaisams turi bati aprdpintos 4-20 mA DC padéties
matavimo keitikliu ir vidiniais variklio valdymo elementais, kuriuos sudaro reversavimo paleidikliai,
faziy diskriminatorius, veikimo salygy kontrolés relé, pozicionierius, ,Atidaryti-Stop-Uzdaryti“
mygtukai, ,Vietinis-I1§jungtas-Distancinis® veikimo rezimy perjungiklis ir papildomi raudonas ir zalias
indikatoriai. Pozicionierius turi uztikrinti 4-20mA DC valdymo signalo priémimg ir nustatyti voztuva |
reikiamg padétj lygindamas valdymo signalo dydj su vidinio padéties matavimo keitiklio signalu.
Pozicinierius turi bati reguliuojamas vietoje, kad bity galima nustatyti voztuvg j atidarytg, uzdarytg
arba paskutine buvusig padétj, praradus 4-20mA DC valdymo signalg. Sasaja su valdymo sistema
turi bati vykdoma per optinj atskyriklj, kad atskirti 4-20mA DC padéties signalo grandines nuo
pavaros variklio vidaus valdymo grandiniy.

Elektriniy pavary valdymo jtaisams turi bati sudaryta galimybé pasukti juos 90 ° kampu, kad
ju mygtukai ir indikatoriai baty nukreipti j operatoriaus veida.

ISoriniai valdymo signaly laidai turi badti prijungti prie pavary per kistukinj/lizdo jungt;.
Elektros tiekimas pavaros varikliui turi bati taip pat per atskirg kistukinj/lizdo jungt;.

Kiekvienos pavaros busenos signaly maitinimo grandiné turi bati apsaugota atskiru
saugikliu su jtampos kontrole. Grupiniy saugikliy taikymas skirtingoms pavaroms yra neleistinas.

3.1.12. REIKALAVIMAI DUOMENY MAINY TINKLUI/SCADA SISTEMOMS/ KIBERNETINEI
SAUGAI
Duomeny mainams su SCADA sistema, ASS ir Il laipsnio KDE , bei kity jei reikia posistemiy
valdymo sistemoms suprojektuoti naujg technine jrangg, naujam rezervuotam duomeny mainy
tinklui.
Projektuojami variniai rySiy kabeliai turi tenkinti Siuos techninius reikalavimus:
= Varinei rySiy kabeliy sistemai turi bati naudojamas ekranuotas ne Zemesnés negu F klasés (7
kategorija) kabelis atitinkantis ISO/IEC 11801 (2nd Edition) arba lygiavercio standarto keliamus
reikalavimus;

= Projektuojami variniai kabeliai turi bati su LSZH apvalkalu. Jie turi atitikti IEC 60332-1 arba
lygiavercio atsparumo ugniai, IEC 60754-1 arba lygiaverCio toksiSkumo, IEC 60754-2 arba
lygiavercio ragsciy dujy iSsiskyrimo ir IEC 61034-2 arba lygiaverCio degant iSskiriamy dumy
tankio standarty keliamiems reikalavimams.

Projektuojami variniai kabeliai turi bati projektuojami kartu su ekranuotais Cat6a RJ45
lizdais, kurie atitinka ISO/IEC 11801 edition 2.1 Amendment 2 ir ANSI/TIA/EIA-568-B.2-10
standartus.

Projektuojami jungiamieji kabeliai turi bati Cat6a Class Ea ekranuoti, atitinkantys ISO/IEC
11801 (2nd Editon) arba lygiavercio standarto reikalavimus, o jy komponentai turi atitikti IEC 60603-
7-4 ir IEC 60603-7-5 arba lygiaverciy standarty reikalavimus.

Turi bati projektuojami skirtingy spalvy variniy jungiamuyjy kabeliy komplektai iSlaikant
Uzsakovo naudojamg spalvinj kodavima.

Skyduose ekranuoti Cat6a RJ45 lizdai turi bati skirti montuoti ant DIN bégelio.

Komutacinése spintose ekranuoti Cat6a RJ45 lizdai turi bati skirti montuoti 19“ panelése.

Projektuojamy pramoniniy duomeny perdavimo tinklo komutatoriy SFP S$viesolaidiniai
moduliai turi bati skirti dirbti pramoninéje aplinkoje ir patikimai veikti esant aplinkos temperattroms
nuo -40 °C iki 85 °C.
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Projektuojamy pramoniniy duomeny perdavimo tinklo komutatoriy SFP S$viesolaidiniai
moduliai turi palaikyti IEEE 802.3z standartg. Sistema turi bati sukonfigiruota taip, kad joks sugedes
duomeny mainy tinklo komponentas nejtakoty kity sistemos komponenty veikimo.

Projektuojami duomeny mainy tinklai tarp valdikliy ir tarnybiniy sto€iy turi palaikyti dvigubo
rezervuoto ziedo architektlrg taikant Sviesolaidines skaidulas, o tarp operatoriaus ir tarnybiniy stoCiy
— dvigubos zvaigzdés architektara.

Valdikliy, valdymo skydeliy, apskaitos prietaisy ar jy keitikliy sujungimai turi bati
projektuojami tiesiogiai prie pramoniniy duomeny perdavimo tinklo komutatoriy nenaudojant tarpiniy
aktyviniy tinklo jrenginiy.

Pramoniniams duomeny perdavimo tinklo komutatoriams turi bdti projektuojamas
dubliuotas maitinimas nuo skirtingy maitinimo $altiniy i$ kuriy vienas turi bati po NMS.

Nuo skydo 1924CREO01 iki ASS valdiklio skydo turi biti suprojektuoti ne maziau 10 vnt.
variniy Cat7 ekranuoty kabeliy jei bus naudojamas esamas GK4-KDE valdikliy skydas.

Projektuojami ODF turi bati su SC jungtimis.

Projektuojant ASS valdikliy skydus uZ GK statinio riby:

Nuo skydo CC-S2 iki ASS valdiklio skydo turi biti suprojektuoti ne maziau 4 skaiduly
daugiamodZziai Sviesolaidiniai kabeliai.

Nuo AMT-2 DC iki ASS valdiklio skydo turi bati suprojektuoti ne maziau 4 skaiduly
daugiamodziai Sviesolaidiniai kabeliai.

Nuo VSK-KDE valdikliy skydo ODF iki ASS valdiklio skydo turi biti suprojektuoti ne maziau
4 skaiduly daugiamodziai Sviesolaidiniai kabeliai.

ASS valdikliy spintoje turi bdti projektuojami pramoniniai duomeny perdavimo tinklo
komutatoriai, atitinkantis Siuos techninius reikalavimus:

- turi turéti ne maziau 8 vnt. RJ45 10/100 prievady ir ne maziau 2 vnt. kombinuoty
prievady (10/100/1000 RJ45 (IEEE 802.3ab) arba SFP (IEEE 802.3z));

- Resilient Ethernet Protocol (REP) arba lygiavertj protokolg suderinamg su GD TKT
naudojamais Cisco IE3000-8TC komutatoriais.

Projektuojami NMS turi biti su sgsajos moduliu skirtu NMS biklés stebéjimui ir valdymui
kompiuterinio tinklo priemonémis. Sgsajos jungtis su tinklu turi bati RJ-45 ne maziau 10/100 Base-
T.

GK sistemai turi blti suprojektuotas esamos virtualiy masiny atsarginiy kopijy kdrimo
sistemos programinis iSplétimas.

3.1.13. STATYBOS IR KONSTRUKCIJUY DALIS

»+Absorbcinio Silumos siurblio jrengimas E-2 GK-4 efektyvumo padidinimui® ir pagalbinés
jrangos plano sprendiniai (atstumas tarp jrangos ir statybiniy struktdry, erdve tarp jrenginiy, kolony
schema, praéjimy plotis ir kt.), taip pat statinio laiptai ir laiptinés turi bati suprojektuoti vadovaujantis
veikianc&iais norminiais dokumentais, surasytais STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé, ir gergja praktika.

Pastato konstrukcijy projektiné apkrova turi atitikti EN 1991 standartg ir (arba) Lietuvos
Respublikos teisés normas.

STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas ,Mechaninis atsparumas ir pastovumas*
STR 2.05.03:2003 Statybiniy konstrukcijy projektavimo pagrindai STR 2.05.04:2003 Poveikiai ir
apkrovos.
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Tiekéjas turi parengti skaiCiavimus ir brézinius, apimancius visas statybos darby dalis.
Projektas turi bati pagristas gergja dabartine inZinerine patirtimi ir atitikti Sios specifikacijos
reikalavimus.

Turi bati numatytas reikiamas statiniy ir konstrukcijy skaigius, kuris uZtikrins ASS
reikalavimus. Tiekéjas turi jvertinti reikalavimus statiniams ir pateikti pastato priezitros informacija.

Statiniai ir jy konstrukcijos turi biti projektuojamos laikantis Siy reikalavimuy:
= Statiniai turi atitikti savo funkcijas;
= ASS statiniai turi bati suprojektuoti pagal vietines aplinkos salygas ir katilinés patalpose

numatomas veiklos sritis;
= Privaloma laikytis vietiniy taisykliy (sgrasas néra baigtinis), susijusiy su:
1. Statybiniu projektu;
2. Grindimis ir apkrova;
3. Saugia evakuacija, avariniais iSéjimais;
4. Gaisrine sauga;
5. Laiptais ir iSéjimais.

ASS matmenys turi uztikrinti pakankama erdve, kad bity galima saugiai ir tinkamai
eksploatuoti ir technigkai priZitréti ASS ir jos jranga.

Kur tik batina, jrangai eksploatuoti ir techninei priezitrai atlikti turi bati numatyti nuolatinés
prieigos laiptai ir aikstelés. Kopécios leistinos tik kiekvieny kopéciy jrengimo sprendinj individualiai
suderinus su Uzsakovu.

Jeigu bitina, visos konstrukcijos turi biti sujungtos su jzeminimo sistema.

Dangos, kur gali susidaryti vanduo, turi bati suprojektuotos su nuolydziu uztikrinanciu
susidariusio vandens pasalinimg. Taip pat turi bati jvertintas vandens pa$alinimas suveikus gaisro
gesinimo sistemai.

Pamatai

Prie§ atliekant pamaty projektavimg, Tiekéjas privalo jsivertinti grunto sluoksnius, o
Rangovas turi atlikti sklypo geologinius tyrinéjimus grunto tankiui nustatyti ir patvirtinti projektuotojo
projektinius sprendinius.

Pamatai taip pat turi bati projektuojami taip, kad atitikty Lietuvos Respublikoje galiojanCius
reikalavimus dél vibracijos ir jautrumo, konstrukcijy jzeminimo.

Ten, kur bitina sienos turi bati iS metaliniy sieniniy skydy sistemos (angl. sandwitch)
metaliniy sieniniy skydy izoliacija, ji turi bati i dvigubo sluoksnio metalu dengty skydy, izoliuoty
mineraline vata.

] sieng, kur batina sumazinti jSilimg arba atSalima, turi bati dedama izoliaciniy medziagy. Be
to, izoliacija turi bati naudojama garsui sugerti ant jrangos, keliancios didelj triuk8mag, supanciy sieny.
Visos parinktos medziagos turi bati ne prastesniy techniniy specifikacijy, nei nurodytosios Lietuvos
Respublikos higienos normoje HN 33:2011 ,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir
visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje“ ir Lietuvos Respublikos statybos techniniame
reglamente STR 2.01.01(3):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
apsauga®“.

Dury angos turi bati projektuojamos taip, kad baty galima pasalinti didziausig jrengin;.
Visose batinose vietose turi bati numatytos personalo durys. Durys turi bati suprojektuotos taip, kad
atlaikyty véjo ir kity jegy, kurios gali bati patiriamos toje vietoje, sukeliamg poveikj. Durys turi turéti
jstiklinimg, kai tai batina pagal dury funkcijg. |stiklintg dalj turi sudaryti gridintas saugus stiklas arba
stiklas, sutvirtintas viela. Lauko durys turi bati su dury pritraukimo mechanizmais.
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Gaisrinés durys turi atitikti tusCiaviduréms metalinéms durims keliamus reikalavimus ir bati
su atitinkamu uzpildu, kad atitikty bdting gaisro klase bei su jrengtomis ,panikos” rankenomis (kai tai
privaloma). Ant dury, rémo, apkausty turi biti sertifikavimo zyma.

Visos atraminés konstrukcijos, pertvaros, langai, durys ir stogo danga turi bati suprojektuoti
pagal bendrgsias gaisrinés saugos taisykles ir bendruosius gaisrinés saugos reikalavimus.

Statiniy stogo danga turi atitikti susijusius minimalaus nuozulnumo ir gaisrinés saugos
reikalavimus.

Triuk8mingos patalpos turi biti su akustiniais skydais, kad atitikti reikalavimus, nurodytus
Lietuvos Respublikos higienos normoje HN 33:2011 ,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir
visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje®.

Keliai ir kelio danga

ASS statybos metu ir véliau, eksploatuojant ir atliekant technine priezilrg, bdtina
suprojektuoti kelius ir automobiliy statymo zonas. Konkre€ios kelio dalies plotis ir transportavimo
pajégumas turi bati suprojektuoti pagal tikéting maksimaly jrangos daliy, medziagy, kurie bus
transportuojami j ASS, svorij ir dydi.

Keliai ir automobiliy statymo zona turi bati suprojektuoti vazinéti visy rasiy transporto
priemonéms, naudojamoms statant ir eksploatuojant ASS. Keliai turi bati su nuolydziu | lietaus
nuoteky Sulinius, sujungtus j bendrg lietaus nuoteky sistema.

Ant visy keliy turi bati asfalto danga.

Zonos aplink jrangg, kuriose nenumatoma keliy tiesyba, turi bati suplanuotos apséti Zole
arba sutankinant vibraciniu volu, naudojant skalda.

Projektuojama transporto priemonés asSies apkrova 100 kN — tiesiant ir rekonstruojant
esamus vidaus kelius. Vidaus keliy privaziavimui prie ASS atnaujinimas, kad tenkinty S$ios
specifikacijos reikalavimus, jeina projektavimo apimtis.

Projektiniai sprendiniai turi atitikti Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2016 m.
rugsejo 19 d. jsakymo Nr. 1-249 ,Dél katiliniy jrenginiy jrengimo taisykliy patvirtinimo® |l dalies
»SKlypo planas ir transportas” reikalavimus:

Projektuojant privaloma numatyti sglygas motoriniam transportui laisvai privaZiuoti prie ASS
statiniy, taip pat kity konstrukcijy ir jrangos. Ant ASS teritorijos keliy turi bati paklota nauja kelio
danga.

Gaisrinio vandens linijos
Gaisrinio vandens linijos turi bati suprojektuotos vadovaujantis normomis ir standartais,

nurodytomis STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga, aktualios
redakcijos 2016 m. sausio 6 d. PrieSgaisrinés apsaugos ir gebéjimo departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos direktoriaus jsakymu Nr. 1-1 patvirtintomis Stacionariyjy gaisry gesinimo sistemy
projektavimo ir jrengimo taisyklémis.

Gerbuvis

Visose ASS teritorijos zonose, neuzimtose pastatais ir jrenginiais, turi bati suformuotas
tinkamas gerbavis.

3.1.14. APLINKOSAUGINE DALIS

Remiantis STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®, Techninio projekto
bendrojoje dalyje turi bati pateikta informacija apie ,,Absorbcinio Silumos siurblio jrengimas E-2 GK-
4 efektyvumo padidinimui® atitikimg aplinkos apsaugg reglamentuojantiems teisiniams
reikalavimams. Joje, be visy kity privalomy reikalavimy privalo bati pateikti duomenys apie
numatomus naudoti gamtos iSteklius ir numatomg tar$g (jvertinami tie aplinkos komponentai
(vanduo, oras, dirvozemis, Zemés gelmés, biologiné jvairové, krastovaizdis), kuriems darys poveikj
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planuojama ukiné veikla statybos, rekonstravimo ir naudojimo etapais, pateikiami motyvai, kodel
nevertinamas planuojamos Ukinés veiklos poveikis kitiems aplinkos komponentams; informacija apie
galimo poveikio aplinkai Saltinius: chemine, fiziking, biologine ar kity reglamentuojamy veiksniy tarsg
(pateikiant skaiCiavimo duomenis), planuojamg atlieky susidaryma; aprdpinimg vandeniu ir nuoteky
tvarkyma; planuojamo jrengti jrenginio naSumg megavatais (MW), kuro rasj; aplinkos oro tar$g
(numatomy iSmesti terSaly pavadinimus, orientacinj jy kiekj per metus), terSaly sklaidos skaic¢iavimo
duomenis); informacija, ar buvo atliktas planuojamos Gkinés veiklos jgyvendinimo reikSmingumo
jsteigtoms ar potencialioms ,Natura 2000 teritorijoms nustatymas (jei buvo, nurodyti, priimtg iSvada;
informacija, ar buvo atliktas planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimas).

3.1.15. DRENAZO IR NUOTEKY SISTEMOS DALIS

Numatyti susidariusio drenazo ir kondensato surinkimg i$ |l laipsnio KDE ir dimtakiy, kondensato
neutralizavima (jei reikia ir papildoma iSvalymg. Esant galimybei, galima pasinaudoti jau esamais
KDE valymo jrenginiais) ir iSleidimg j esamg jmonés nuoteky arba miesto (fekalinés ar lietaus)
kanalizacijos tinklg. Nuoteky iSleidimui pirmenybe (esant galimybéms) reikéty teikti kondensato
iSleidimui j jau esamg KDE nuoteky sistema.

ISleidziamo kondensato kokybé ir temperatira neturi virSyti normy nurodyty galiojan&iuose
normatyviniuose dokumentuose ir / ar nuotakyno (miesto fekalinés ar lietaus kanalizacijos)
valdytojuy, j kuriy tinklus bus iSleidziamos nuotekos, nustatyty reikalavimy. Minimalds, jais
neapsiribojant, terSaly koncentracijy reikalavimai:

nuotekas iSleidZiant j gamtine aplinkg (per esamus nuoteky tinklus): skendin€ios medziagos -
<30 mg/l; BDSy - <23 mg/l; amonio azotas - <2 mg/l; bendras azotas - <12 mg/I; chloridai - <500
mg/l; cinkas - 0,16 mg/l; pH — 6,5 — 8,5; kity galinCiy susidaryti kontroliuojamy tersaly didziausia
leidziama koncentracija neturi virSyti Nuoteky tvarkymo reglamente numatytos ribinés
koncentracijos j gamtine aplinka;

nuotekas isleidziant j miesto lietaus nuotakyno tinklus (per esamus nuoteky tinklus): skendincios
medZiagos - <30 mg/l; BDS7 - £28,75 mg/l; naftos produktai - <5 mg/l; pH - 6,5 — 8,5; kity galin€iy
susidaryti kontroliuojamy terSaly didZiausia leidZiama koncentracija neturi virdyti Nuoteky
tvarkymo reglamente numatytos ribinés koncentracijos j gamtine aplinka;

nuotekas iSleidziant | miesto fekalinés kanalizacijos nuotakyno tinklus (per esamus nuoteky
tinklus): skendincios medziagos - <350 mg/l; BDS7 - <350 mg/l; bendras azotas - <50 mg/l;
bendras fosforas - <10 mg/l; kity galin€iy susidaryti kontroliuojamy tersaly didziausia leidziama
koncentracija neturi virSyti Nuoteky tvarkymo reglamente numatytos ribinés koncentracijos |
nuoteky surinkimo sistema;

Esant uz8alimo galimybei, suprojektuoti kondensato vamzdyno Sildyma.

Suprojektuoti automatizuotg kondensato neutralizavimo sistemg su cheminiy reagenty dozavimo
siurbliu(-iais) (siurblys(-iai) turi turéti reagenty kiekio apskaitg), dirbanciu(-iais) pagal pH reikSme,
cheminiy reagenty talpa, reagenty sumaiSymo indg bei reagenty saugiam laikymui saugojimo
vieta.

Kondensato nuoteky apskaitai vykdyti suprojektuoti nuoteky kiekio skaitiklj tenkinantj teisinés
metrologijos reikalavimus. Esant galimybei, jei visos susidariusios nuotekos bus nuvedamos |
jau esamo KDE nuoteky valymo jrenginius, galima pasinaudoti ir jau jrengta nuoteky apskaita.
Jei Il laipsnio KDE ir kity drenazy nuotekos bus valomos atskirai, reikia suprojektuoti naujg
nuoteky apskaitos skaitiklj (turintj galimybe fiksuoti: momentinj (m?/s ar I/s), paros (m3), ménesio
(m3) nuoteky kiekj) bei méginiy paémimo vietg uz valymo jrenginiy. Skaitiklis turi tenkinti teisinés
metrologijos reikalavimus. Vandens ir nuoteky kiekio apskaita turi bati vykdoma matavimo
prietaisais, kurie atitinka LR matavimo priemoniy techninio reglamento keliamus reikalavimus ir
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privalo turéti galiojanCig metrologine patikrg. Visa neutralizavimo jranga turi dirbti automatiniu
rezimu.

Po valymo jrenginiy (jei tokie bus diegiami) susidares peleny dumblas turi bdti nusausinamas
nusausinimo jrenginyje arba, esant galimybei (jei tai jmanoma), pasinaudojama esamo KDE
dumblo nusausinimo jrenginiu. Susidares ir nusausintas dumblas turi bati patalpinamas j
maisus/didmaisius su galimybe atliekas transportuoti j atlieky laikino saugojimo viets.
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3.1.16. ELEKTROTECHNIKOS DALIS

1.1.16.1 Projektavimo darby apimtis

1.1.16.1.1  Projektuojant naujus elektros jrenginius, batina jvertinti ir naujy jrenginiy prijungimo
galimybe prie esamy elektros skirstykly ir, reikalui esant, numatyti esamy 6 kV skirstomujy jrenginiy
sekcijos S4-6 praplétima, suprojektuojant naujus 6 kV narvelius. Esami sekcijos S4-6 narveliai USN-
10 tipo su SION (SIEMENS) jungtuvais. Projektuojant jvertinti absorbcinio Silumos siurblio
mechanizmy elektrines galias. 6 kV prijunginiy galios neribojamos. 0,4 kV jrenginiy maitinimg
projektuoti i$ sekcijos S1 -0,4 ir S2-04. Galios padidinimas leidziamas iki 160 kW kiekvienai 0,4 kV
sekcijai S1-0,4 ir S2-0,4. Suprojektuoti, atlikus skai€iavimus, 0,4 kV sekcijoje reikiamus automatinius
iSjungiklius ir kitus komutacinius jtaisus. Esant batinumui numatyti sekcijy S1-0,4 ir S2-0,4 praplétimg
projektuojant naujas spintas. Numacius mechanizmy sukiy reguliavimg numatyti daznio keitiklius
(toliau — DK). Jeigu naujai projektuojamiems 6kV mechanizmas reikalingas apsuky reguliavimas
numatyti 6/0,69 kV transformatorius ir DK. Numatyti jy pastatymo vietas, védinimg. Elektros varikliai
kuriy galia 160 kW ir didesné — projektuoti pajungimag i$ naujai suprojektuoty 6 kV sekcijos S4-6
narveliy. Suprojektuoti absorbcinio Silumos siurblio ir jam priskirty mechanizmy elektros
sunaudojimo apskaita.

1.1.16.1.2 Atlikti elektriniy apsaugy skaiciavimus.

1.1.16.1.3  Suprojektuoti jrenginiy jZeminima, ap$vietimg. Projektuojant atskirg ASS pastata,
suprojektuoti naujg jZeminimo kontirg ir jo prijungimg prie esamo jZeminimo kontdro. Visiems
suprojektuotiems elektros jrenginiams (elektros varikliai, transformatoriai, kabeliy konstrukcijos ir jy
Sarvai, elektros spintos ir t.t.), kuriy jtampa didesné kaip 75V, privalo bati suprojektuoti jZzeminimai.
1.1.16.1.4 Naujai jrangai suprojektuoti naujas kabelines trasas, naujus kontrolinius bei jégos
kabelius.

1.1.16.2 Elektros energijos tiekimo koncepcija:

1.1.16.2.1 Absorbcinio Silumos siurblio valdymo ir automatikos jvadinés rinklés maitinimas turi
bati suprojektuotas i$ 0,4 kV sekcijy S1-0,4 ir S2-0,4.

1.1.16.2.2 Naujai projektuojamy 6 kV jrenginiy maitinimas turi bati vykdomas i§ SRSJ-6KV
sekcijos S4-6. Prijunginiams suprojektuoti 6 kV pilnos komplektacijos ir tos pacios spalvos kaip
esami (RAL 1016) sekcijos S4-6 narveliai.

1.1.16.2.3  Visiems naujai projektuojamiems elektros jrenginiams turi biti numatyta statybiné

dalis (patalpos, pamatai, inZineriniai tinklai, jZeminimo jrenginiai ir kt.).

1.1.16.2.4  Signalizacija turi veikti visiSkai praradus maitinima tiek bet kuriai grupei éméju, tiek ir

vienam i$ jvady. AR] monitoringas turi bati prijungtas prie esamos E-2 pagrindiniy skirstomyjy

jrengimy valdymo sistemos.

1.1.16.2.5 Visi absorbcinio Silumos siurblio sukamieji mechanizmai privalo vykdyti sgvilaidos

funkcija.

1.1.16.2.6 Dingus jtampai ant maitinamo objekto Syny, jskaitant ir jtampos sumazéjimg, AR|

jtaisas privalo kuo greiCiau jjungti rezervinio maitinimo $altinj sistemy jrangai bei naujai jrengtai

elektros jrangai turéty bati naudojamos Sios elektros tiekimo sistemos:

= Trijy faziy (3) AC 400 V (380 V), 50 Hz / PE, su keturiais laidais prijungimo taskuose: L1, L2, L3,
PE;

= Trijy faziy su neutrale (3N) AC 400 V (380 V), 50 Hz / N-PE, su penkiais laidais prijungimo
tasSkuose: L1, L2, L3, N, PE;

= Vienos fazés su neutrale (1N) AC 230V, 50 Hz / N-PE;

= 24V DC;

= 220V DC.
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Naujai projektuojami 6 kV narveliai, jungtuvai, DK, transformatoriai 6/0,69 kV ir elektros
varikliai turi tenkinti Siuos reikalavimus:

1.1.16.3 Reikalavimai 6 kV narveliams:

Narveliai metaliniai, uzdaro tipo, vienpusio aptarnavimo (turi bdti galimybé nuimti nugarine
kabeliy skyriaus plokste), izoliacija tarp srovei laidziy daliy uZtikrinama oro trapu, korpuso
apsaugos laipsnis ne mazesnis kaip IP 4X.

Naujy narveliy renkamy Syny padeétis narvelyje turi atitikti esamy sekcijos S4-6 narveliy renkamy
8yny padétj ir tarp naujy ir esamy narveliy netdri bati tarpinio narvelio 8yny transpozicijai keisti.

Jzeminimo Syna iStisa per visus narvelius.

Narveliy aptarnavimo kategorija — LSC2B.

Narvelio pertvary klase — PM.

Narvelis turi turéti pertvaras tarp jungtuvo, Syny, kabeliy ir Zemosios jtampos skyriy.

Zemos jtampos, jungtuvo ir kabeliy skyriai privalo turéti atskiras duris.

Narvelio klasifikacija pagal atsparumg atviram elektros lankui — AFLR (31,5 kA, 1s);

Narvelio antikoroziné apsauga — cinkavimas ir dazymas.

Narvelyje turi bati trumpo jungimo metu susidarancio virSslégio numetimo priemonés i$ atskiry
galios skyriy.

Jégos kabeliy jvedimas j narvelj — i§ apacios.

IStraukiamas vezimeélis su jungtuvu turi turéti kontroline (bandymo) padét;.

Ant iSoriniy jungtuvo dury skyriaus privalo bdti jungtuvo blokuotés valdymo, mechaninio jungtuvo
valdymo bei elektromagnetinés blokuotés deblokavimo (su specialu jtaisu) mechanizmai.
Kabeliy ir reliniy apsaugy, automatiky (RAA) skyriuose turi bati suprojektuotas apSvietimas.
Visi RAA, valdymo ir signalizacijos jtaisai, sumontuoti narvelyje turi bati suprojektuoti maitinamo
jtampai 220V DC (nuolatiné).

Naujai projektuojamos matavimo ir elektros energijos apskaitos priemoneés turi bati elektroninés,
trifazés, sukurtos naudoti pramoniniame sektoriuje. Jos turi atitikti 0.2s tikslumo klase, turi
matuoti aktyviagjg ir reaktyvigjg energijg, turi bati daugiatarifés, turi turéti vidinj realaus laiko
laikrodj, turéti jvykiy Zurnalg (galios dingimas ar pervirSis, parametro keitimas, vidiné klaida,
programinés jrangos atnaujinimas) ir saugoti ne maziau 30 d. visus duomenis.

Narvelio tarnavimo laikas — ne maziau kaip 20 mety.

Vardiné jtampa — ne maZiau 10 kV.

Daznis 50 Hz.

Syny vardiné srové parenkam atlikus skaigiavimus bet ne maziau 1250 A.

Syny medziaga — varis.

Narveliy vardiné srové — ne maziau 630 A. Terminis atsparumas (3s) — ne maziau 31,5 kA.
Vardiné dinaminio atsparumo srové — ne maziau 50 kA.

Vardiné izoliacijos bandymo jtampa — ne maziau 28 kV.

Narveliuose turi bati 6kV pirmos klasés jtampos ribotuvai. Ribotuvai turi bati POLIM D 06 arba
lygiaverdiai.

Narveliai privalo turéti 25 kA E1 klasés stacionarius jZzemiklius su saugiu jjungimu

62271-200, nurodant jungtuvo tipg bei kitus pagrindinius narvelio elementus. Pasitlyme jungtuvo
tipas negali skirtis nuo tipiniuose bandymuose naudojamo jungtuvo tipo.
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Visuose narveliuose jZzemiklis turi bati mechaniSkai sublokuotas su veziméliu. Visi narveliai su
jungtuvais turi turéti blokavimo grandines, neleidZianCias vykdyti operacijas su veziméliu, kai
jungtuvas yra jjungtas.

Jungtuvy narveliai turi turéti papildomg elektromagnetine (= 220 V DC) blokuote.

Renkamy Syny jZzemiklis su prijunginiy veziméliais turi turéti blokuote nuo klaidingy komutacijy.
Narveliuose turi biti sumontuotos operatyvinés blokuotés, leidzianCios iSvengti klaidingy
operacijy (jungtuvais, jungtuvo veziméliu, jzemikliais).

Neatliekant perjungimy, elektromagnetiniy blokuoc€iy maitinimas turi bati iSjungtas tam, kad
elektros magnetai nebity pajungti prie valdymo jtampos. Blokuoc€iy maitinimo jjungimo jtaisas
sumontuotas jtampos narvelyje ant Zemos jtampos skyriaus dury iSorinéje puséje. Esant
iSjungtam blokuodiy maitinimui, blokuotés turi neleisti atlikti perjungimy.

Turi bati numatytas raktas arba mygtukas vietiniam jungtuvo valdymui bei jrenginys jungtuvo
padéties ir buklés indikacijai, vietinis/nuotolinis rezimo perjungimo, JR| iSjungimo raktai, signaliné
aparatdra ir mnemo schema (sumontuoti ant iSoriniy Zemos jtampos skyriaus dury).

Turi bati numatytas kabeliy jvady j narvelius ugniai atsparia medziaga uZzsandarinimas.

Visos iSorinés ir vidinés metalinés detalés turi bati padengtos antikorozine danga, atsparia
laikymo ir eksploatavimo sglygoms.

Kiekviename narvelyje gedimy signalizacijai turi bati jrengta narvelio gedimo Sviesiné indikacija.

1.1.16.4 Reikalavimai 6 kV jungtuvams:

Jungtuvas vakuuminis su spyruokline-mechanine pavara, montuojamas ant iStraukiamo
vezimélio. Jungtuvo veziméliai su jungtuvu privalo biti tokie, kad bity galimybé be papildomo
montazo pakeisti juos esamais sekcijos rezerviniais veziméliais su jungtuvu.

Narveliy vardiné srove — ne maZziau 800 A. Vardiné jtampa — ne maziau 12 kV.

Atjungimo trumpo jungimo srové — ne maziau 20 kA (3s).

Atsparumas Zaibo jtampos impulsui — ne maZiau 75 kV.

Bandymo jtampos verté — ne maziau 28 kV.

Valdymo ir pavaros jtampa 220 V DC.

Pavaros variklio jtampa 220 V DC.

Narvelyje turi bati aktyvinés elektros energijos apskaita (elektros apskaitos skaitiklius naudoti
esamus, iSmontuotus). Elektros apskaitos skaitikliams suprojektuoti srovés ir jtampos grandiniy
gnybtynai su galimybe pakeisti skaitiklj neiSjungus jrenginio.

RAA valdymo jtampa — 220 V DC.

Narveliuose turi biti suprojektuoti vienfaziai dviejy apvijy srovés transformatoriai po 3 vnt. /5/5 A
apsaugoms, matavimams ir el. energijos apskaitai, tikslumo klasé 05S FS 5P20. Narveliuose turi
bati nulinés sekos srovés transformatoriai, montuojami kabeliy skyriuose firmos Alstom KA-100
50/1 arba lygiaverciai.

Transformacijos koeficientas 50/1 A;

Terminis atsparumas (3s) ne mazesnis kaip 5 kKA.

Vidinis diametras kabeliy jéjimui ne mazesnis kaip100 mm. Galia ne mazesné kaip 10 VA.

1.1.16.5 Reikalavimai relinéms apsaugoms:

Reikiamos apsaugos skaiCiuojamos ir parenkamos vykdant galiojan€iy norminiy dokumenty
reikalavimy. Narveliuose turi bdti skaitmeninés apsaugy relés, turinios ne maziau 17
skaitmeninius relinius jéjimus, ne maziau 16 skaitmeninius relinius i5&jimus, 4 srovés jéjimus ir
4 jtampos jéjimus. Reliy skaitmeniniy jéjimy poveikio jtampa ne mazesné kaip 170 V. Apsaugy
relés montuojamos ant Zemos jtampos skyriaus iSorinéje dury kairéje puséje ir prijungtos.
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Narveliy valdymas ir signalizacija turi bati integruoti j esamg 6 kV PS] valdymo sistema. Relés
turi bati pajungtos optinio rySio sgsaja su esama TSP|. Esant batinumui numatyti esamos TSP)
spintos jrangos iSplétimas. Ta pacia optinio rySio sasaja turi bati vykdomas RAA monitoringas.
Skaitmeninés relés privalo bati suprojektuotos tokios, kad buty galimybé be papildomo
montavimo jas pakeisti esamomis sekcijos rezervinémis relémis.
Elektros varikliy narveliams turi bati matavimo keitiklis 4 — 20 mA i$éjimu prijungimo apkrovos
matavimui. Matavimo keitiklio matavimo paklaida ne turi virSyti £ 0,2 % nuo nustatytos skalés
galinés reikSmés. Aplinkos temperaturos jtaka neturi vir8yti 0,10 % / 10 °C temperataros pokyciui.
Maitinimo jtampos svyravimy jtaka neturi virSyti 0,05 % / V.
Narveliai privalo turéti sekancias apsaugas jskaitant ir neapsiribojant:
MSA.
Atkirta.
Perkrovimo srovés.
JR].
Kryptine jzeméjimo.
Minimalios jtampos (du laiptai) apsauga.
Nesimetrinio darbo réZzimo apsauga.
Variklio rotoriaus uZsikirtimo.
Elektros varikliy prijunginiai privalo turéti blokuote nuo daugkartinio jjungimo.
Atvirkstinés faziy sekos apsauga.
Lanko apsauga.
Narveliuose turi bati suprojektuota lanko apsaugos davikliai, su VAMP VAM 10L ir VAMP

VAR 4CE lanko apsaugos relémis.

Narveliai privalo turéti logine Syny apsauga.

Narveliuose turi bati kiekvienos fazés talpiniai jtampos indikatoriai su galimybe matuoti jtampg ir
turintis signalinius jtampos dingimo kontaktus. Jtampos indikatoriai sumontuoti ant iSoriniy Zzemos
jtampos skyriaus dury desinéje apatinéje dalyje .

Turi bati jrengta gnybtynai matavimy ir kontrolés prietaisy prijungimui neidjungiant veikiancio
jrenginio.

Apsaugos turi signalizuoti kai dingsta operatyviné arba valdymo jtampos (maitinimai).

Visiems narveliams turi bati suprojektuota aktyvinés elektros energijos apskaita su tinkamais
matavimo transformatoriais ir prijungta j esamg elektros energijos apskaitos sistema reikiamai
atlikus apskaitos programos koregavimg. Naujai jrengiamos matavimo ir elektros energijos
apskaitos priemoneés turi bati jteisintos Lietuvoje. Jos turi biti jradytos j Lietuvos Respublikos
matavimo priemoniy registrg. Jos turi bati kalibruotos ir turéti pirminés patikros liudijimus.

1.1.16.6 Reikalavimai 6 kV narveliy valdymo ir signalizacijos jrangai:

Valdymo ir signalizacijos jranga (toliau vadinama valdymo jranga) turi uztikrinti projekte numatyty
elektros jrenginiy jjungimg, iSjungima, patikimg automatinj veikimag, apsaugas, blokuotes ir
signalizacijas apimtyje, numatyta galiojan€iy norminiy dokumenty ir Sia technine uzduotimi.
Atsiradus valdymo, apsaugy ar automatikos grandinése gedimui, be laiko iSlaikymo apie tai turi
bdti signalizuojama | valdymo sistemg. RAA aparatiros laikas turi bdti sinchronizuotas su
valdymo sistemos realiu laiku.

Kiekvieno prijungimo avarinis iSsijungimas turi bati signalizuojama be laiko iSlaikymo garsine ir
Sviesine signalizacija.

Technologiniy jrenginiu elektros varikliy apsaugos ir valdymas turi bdti suderintos su
technologinémis jrenginiy apsaugomis.

27



Kiekvienam sekcijos narveliui esamoje (centriniame valdymo pulte) valdymo sistemoje turi biiti
atvaizduojami (monitoringas):

Jungtuvo bisena;

Jungtuvo vezimélio padétis;

|zemiklio bUseng;

Visy narveliy srovés (visos fazés);

Syny jtampa;

Varikliniy narveliy aktyvinis galingumas. Varikliniy narveliy matavimo lange turi bdati
atvaizduojamos variklio darbo valandos. Laiko matavimas suprogramuotas per valdymo sistema.

1.1.16.7 Reikalavimai 0,4 kV elektros varikliams:

Variklis turi bati standartinis, trifazis, asinchroninis, su trumpo jungimo rotoriumi;

Jtampa — 0,4 kV arba 0,69 kV, daznis — 50 Hz;

Mechanizmuy, kurie skirti darbui su DK, elektros varikliai turi bati skirtas darbui su DK (izoliuotas
laisvo galo guolis);

Variklio darbo rézimas — ilgalaikis S1;

Elektros variklio apsaugos laipsnis ne mazesnis nei IP 55;

Variklio efektyvumo klasé — ne mazesné kaip IE3

Statoriaus apvijy izoliacijos klasé ne blogesné nei F;

Variklyje turi bati statoriaus apvijos temperatiros apsauga (termistorius). Turi bati pateikta
temperatliros apsaugos sujungimo schema, jutiklio tipas ir prijungti prie signalizacijos jtaisy;
Statoriaus apvijy iSvady skaicius iSvady dézutéje — 6 (SeSi);

Guoliy tepimo sistema — autonominé be priverstinés tepalo cirkuliacijos;

Variklio ausinimas — savaiminis su ventiliatoriumi ant veleno;

elektros varikliai, kuriy mechanizmai montuojami lauke, turi bati su antikondensaciniais
pasildytuvais;

Variklio korpuso ir guoliy dang€iy medziaga — ketus arba plienas;

Elektros variklio vibracija abiejuose variklio galuose trimis kryptimis pagal ISO 10816-3, arba
lygiavertj standarta;

Guoliy darbo resursas — ne mazesnis kaip 20000,00 darbo valandy;

Elektros variklis turi bati apsaugotas nuo korozijos;

Varikliui turi bati atlikti gamykliniai bandymai ir matavimai.

1.1.16.8 Reikalavimai daznio keitikliams (DK):

DK galia ne mazesné nei 1,2 elektros variklio galios (pagal variklio vardine srove Iv);

DK turi uztikrinti mechanizmy darbg pilnu naSumu, t.y. turi bati uztikrintos elektros variklio
apsukos nuo 0 iki 50 Hz;

DK darbo rezimas ilgalaikis ir nepertraukiamas;

DK valdymo panelyje turi bati “iSvesta” visy gedimy ir signalizacijy atvaizdavimai. Panelyje turi
bati atvaizduojama DK vardiniai pagrindiniai parametrai ir elektros variklio darbo laiko apskaita;
DK turi bati standartinis ir turéti visas variklio gamintojo numatytas apsaugas nuo visy rasiy
elektros variklio gedimuy;

DK vardiné ,i8éjimo“ jtampa turi atitikti elektros varikliy vardine jtampg (0,4 kV arba 0,69 kV);
DK gamintojo pilnas techninis palaikymas ne trumpesnis nei 12 mety nuo jsigijimo datos;

DK, kuriy vardiné galia 75 kW ir didesné, turi biti sumontuoti spintoje su priverstine iStraukiama
ventiliacija ir oro filtru, saugikliy —kirtikliy bloku. DK spintos apsaugos laipsnis ne mazesnis kaip
IP 54;

Apsaugos laipsnis ne mazesnis IP 21 (DK 0,4 kV ir galia 15 kW ar didesne);
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Tarp DK ir jo maitinamo elektros variklio turi bati potencialo iSlyginantis kontidras (atskiras
reikiamo skerspitvio varinis laidininkas);

DK 0,4 kV ir 15 kW ar didesnés, generuojamos j tinklg srovés ir jtampos harmonikas turi atitikti
IEE519-1992 standarto reikalavimus dél harmoniky skleidimo. DK privalo bati zemy harmoniky.
Srovés ir jtampos harmonikos visuose DK rezimuose ne daugiau 5%.

1.1.16.9 Daznio keitikliai turi turéti:

Ne maziau 7 su laisvai priskiriamom funkcijom skaitmeninius 24 V DC jéjimus;

Ne mazZiau 3 laisvai programuojamus relinius iSéjimus, kiekvienas su normaliai uzdaru ir
normaliai atviru ,sausais” iki 230 V AC kontaktais;

Ne maziau 2 analoginius srovés ,jéjimus® 4-20 mA;

Ne maziau 2 su laisvai priskiriamomis funkcijomis analoginius srovés ,iSéjimus” 4-20 mA,;
Variklio Siluminio daviklio prijungimo j&jima;

PID reguliatoriy palaikymui pagal grjztamajj rysj;

Laisvai programuojamy loginiy bloky nestandartiniam valdymo algoritmo sudarymui ne maziau
15;

Nepriklausomas nustatymy grupes kei¢iamas su laisvai programuojamu skaitmeniniu jéjimu ne
maziau 2;

DK turi turéti ,Profibus-DP“ sgsajg su jrenginiy valdymo sistema;

DK nustatymy ,jvedimui turi bati numatytas vietinis valdymo pultelis;

DK i$sijungus nuo sroviniy ar jtampos apsaugy sukelty iSorinio trikdzio, ir jei jrenginys néra
pazeistas, tada DK turi ,nusimesti“ gedimg ir vykdyti savilaidos funkcija;

DK turi turéti vidinj sutrikimy registratoriy, avarijos metu jrasantj elektriniy parametry kreives;

DK su elektros varikliu turi bati sujungti papildomu iSlyginamuoju, reikiamo skerspjivio,
jzeminimo kontaru;

1.1.16.10 Reikalavimai 6 kV ir 0,69 kV elektros varikliams:

Elektros varikliai turi bati apsaugoti nuo korozijos;

Elektros varikliai turi bati standartiniai, vieno greicio, trifaziai, asinchroniniai su trumpai jungtu
rotoriumi ir turéti apvijy schemos sujungimg (kiekvienos fazés abiejy galy) komutacinéje
(kabelio pajungimo) dézéje.

Projektuojamy mechanizmy elektros varikliai su mechanizmais privalo bati sujungti su standzia
tarpine mova;

Elektros varikliai, kuriy mechanizmai montuojami lauke, turi bdti su antikondensaciniais
pasildytuvais;

Elektros variklio vardiné galia pagal projektuojamus mechanizmus;

Elektros variklio statoriaus jtampa turi bati 6 kV arba 0,69 kV;

6 kV elektros variklis turi bati skirtas darbui su tinklo dazniu 50 Hz, o varikliai 0,69 kV jtampos
— skirti darbui su DK (izoliuotas laisvo galo guolis);

Elektros variklio darbo rezimas ilgalaikis S1;

Elektros varikliy paleidimas — tiesioginis jungimas. Elektros varikliai turi bati skirti paleisti du
kartus i$ Saltos blsenos ir viena kartg i$ karStos blsenos per valandg;

Varikliy sukimosi greitis pagal projektuojamus mechanizmus;

Elektros varikliy gaubto ir iSvady dézutés apsaugos laipsnis ne mazesnis IP 55;

Statoriaus apvijy izoliacijos klasé F;

Varikliuose turi bati statoriaus apvijos temperatdros kontrolé. Kiekvienai fazei po du jutiklius.
Turi biti pateikta temperatiros kontrolés sujungimo schema. Jutiklio tipas PT100; kiekvienas
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jutiklis turi bati prijungtas prie keitiklio PT100/4..20 mA, su galvaniniu atriSimu; maitinimas 24 V
DC per 4..20 mA kilpg; montuojamo ant DIN bégelio ir pajungta prie signalizacijos jtaisuy;
Statoriaus apvijy iSvady skaicius iSvady dézutéje — 6;

Elektros varikliams kuriy vardiné jtampa 0,69 kV efektyvumo klasé — ne mazesné kaip IE3
Varikliy korpuso ir guoliy dangciy medziaga ketus arba plienas;

Elektros varikliai turi bati su riedéjimo guoliais. Guoliy darbo resursas ne maziau 20000 val.;
Guoliy tepimo sistema turi bati autonominé be priverstinés tepalo cirkuliacijos;

Elektros varikliy guoliy zieduose turi bati suprojektuoti guoliy temperatiros kontrolés jutikliai
PT100. Turi bati pateikta temperatiros kontrolés sujungimo schema. Kiekvienas jutiklis turi bati
prijungtas prie keitiklio PT100/4..20 mA, su galvaniniu atriSimu; maitinimas 24 V DC per 4..20
mA kilpg; montuojamo ant DIN bégelio ir pajungta prie signalizacijos jtaisy;

Elektros varikliy auSinimas savaiminis - ventiliatorius ant veleno;

6 kV elektros varikliy vibracija (abiejuose variklio galuose trimis kryptimis turi atitikti ISO 10816-
1:1995 (E) arba lygiavertj standartg nedaugiau 2,3 mm/sek., 0 0,69 kV elektros variklio vibracija
abiejuose variklio galuose trimis kryptimis pagal ISO 10816-3, arba lygiavertj standarta.
Elektros varikliams turi bati atlikti gamykliniai bandymai ir matavimai;

1.1.16.11 Reikalavimai transformatoriams

Sausas transformatorius skirtas DK maitinimui;

Pirminés apvijos jtampa 6 kV, antrinés apvijos linijiné jtampa 690 V, daznis 50 Hz;

Apvijy izoliacijos klasé F1, transformatoriaus darbo rezimas ilgalaikis ir nepertraukiamas;
Bendras transformatoriaus galingumas turi bati nemaziau nei 1,3 DK galingumo;
Transformatorius turi turéti dviejy lygiy apvijy ir magnetolaidzio temperatiros kontrole, pirmam
lygiui veikian€ig j jspéjamajg signalizacija, o toliau didéjant temperatirai (pasiekus 2 lygj) — j 6
kV jungtuvo iSjungimg. Transformatorius turi turéti temperatiros matavimo rele;
Transformatorius turi turéti pirminés apvijos atS8akas nemaziau +2x2,5 %;

Transformatorius privalo bati su apsauginiais gaubtais. Transformatoriaus apsaugos laipsnis —
ne maziau kaip IP21;

Transformatoriaus apvijy jungimo grupé 6/0,69 kV A/Y;

Transformatorius turi turéti ratukus transportavimui.
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1.1.16.12 Reikalavimai kabeliniy sujungimui
1.1.16.12.1 Lankstieji laidai ir kabeliai turi bati projektuojami naujai jrengtose kabeliy magistralése,
projektuojami taip, kad prie jy buty galima prieiti. Visos laidy ir kabeliy pynés turi bati tinkamai
tvirtinamos, kabeliy tvirtinimo apkabos turi bati naudojamos visy periferiniy jrenginiy ir tarpusavio
sujungimy kabeliy tvirtinimui.
1.1.16.12.2 Visi technologiniy apsaugy elementy jungiamieji kabeliai turi bati su raudonos spalvos
apvalkalu ir jie turi bati pakloti atskiruose loviuose.
1.1.16.12.3 Daugiagysliai lankstieji kabeliai tarp gnybtiny, jrengimy valdymo spintos ir paneliy turi
bati vyty pory tipo, su bendru ekranu. Kabeliy ekranai turi bati sujungti su signalinio jzeminimo Syna.
1.1.16.12.4 Valdymo skydy montaziniy laidy skerspjuvis turi bati ne mazesnis uz 0,75 mmz2, jeigu
apkrovos srovés yra mazesnés uz 6 A, ir 1,5 mm2 prie apkrovos sroviy iki 10 A. (Maksimalios
apkrovos sroveés neturi virSyti reikSmiy, nurodyty normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai
turi bati numatyti darbui su 250 V jtampa. Visi kiti laidai turi bati numatyti 750 V jtampai ir turéti
izoliacijg, kuri bty atspari karsciui iki 85 °C temperatiros.
1.1.16.12.5 Kabeliai turi bati tinkamai apsaugoti nuo mechaninio, terminio ir alyvos poveikio.
1.1.16.12.6 | valdymo priemones galios ir valdymo kabeliai turi bati suprojektuoti pagal aktualios
redakcijos 2005 m. vasario 18 d. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos direktoriaus jsakymu Nr. 64 patvirtinty ,Bendryjy gaisrinés saugos taisykliy®,
aktualios redakcijos 2012 m. vasario 3 d. Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu Nr. 1-
22 patvirtintas ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy“ ir aktualios redakcijos 2013 m. kovo 5
d. Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymu Nr. 1-52 patvirtinty ,Specialiyjy patalpy ir
technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy“ reikalavimus.
1.1.16.12.7 Valdymo sistemy jrangos apsaugai nuo atmosferiniy ir komutaciniy virsjtampiy jégos
kabeliy jvaduose j spintas turi bati suprojektuoti virSjtampiy ribotuvai pagal IEC 61312-1 ir IEC/TS
61312-4 reikalavimus.
1.1.16.12.8 Jégos kabeliai, signaliniai kabeliai ir duomeny mainy Syny kabeliai turi bdti
projektuojami atskiruose kanaluose.
1.1.16.12.9 Neleidziama sugretinti viename kabelyje galios grandiniy su matavimo ir valdymo
grandinémis.

Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi bati sutvarkytas tokiu badu, kad tarp atskiry kabeliy grupiy
baty iSlaikomi Zemiau nurodyti atstumai:

Nuo 100 V arba 10 A 200 mm

Nuo 250 V arba 50 A 400 mm

Nuo 6 kV arba 800 A 1000 mm

Apsaugos (avariniam iSjungimui) 1000 mm  (raudoni kabeliai)
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1.1.16.12.10 Tais atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy susikirtimo, jie turi
persikirsti staciu kampu.

1.1.16.12.11 Valdymo skyduose ir gaubtuose turi bati suprojektuotos dvi (2) jZzeminimo Synos. Viena
Syna turi bati prijungta prie jZeminimo gnybto ant iSorinio skydo rémo, kuris turi bati sujungtas su
pagrindine (apsauginio) jzeminimo sistema. Antroji Syna skirta prietaisy signaliniam jzeminimui,
kuris elektriSkai turi bdti izoliuotas nuo gaubto, ir sujungtas su visais elektroniniais prietaisais.
Visy jzeminimo Syny skerspjuavis turi bati maziausiai 50 mm2.

1.1.16.12.12 Turi bGti numatytas vienas (1) signalinio jzeminimo kabelis (maziausiai 16 mm2
skerspjavio), kurio pagalba bus sujungti abu faktiSkos Zemés Synos galai. Tokio pacio
skerspjuvio kabelis turi buti panaudotas dviejy greta esancCiy skydo sekcijy jzeminimo Syny
sujungimui.

1.1.16.12.13 Galios kabeliy ekrany jzeminimo Synos turi bati sujungtos tarpusavyje lygiagreciai
praklotiems kabeliams praklotu ne mazesnio nei 50 mm2 skerspjlvio variniu daugiavieliu
laidininku.

1.1.16.12.14 Apsauginio jzeminimo (PE) Syna kiekvienoje zonoje turi bati sujungta su pagrindine
apsauginio jzeminimo Syna izoliuotu variniu laidu.

1.1.16.12.15 Prie apsauginio jzeminimo Synos turi bati prijungti:
= Galios grandiniy maitinimo kabeliy ekranai;
= Skydy prietaisy gaubtai;
= Metaliniai kabeliy loviai ir laikikliai.

1.1.16.12.16 |Zeminimo grandinés neturi sudaryti kontdry, j kuriuos galéty jtakoti induktyvaus
pobudzio trikdziai.

1.1.16.12.17 Visa variné rysiy kabeliy sistema turi uztikrinti ne mazesnj 10G BASE-T palaikyma.

1.1.16.12.18 Variniai rySiy kabeliai turi tenkinti Siuos techninius reikalavimus:
Variniai rySiy kabeliy sistemai turi bati naudojamas ekranuotas ne Zemesnés negu F klasés (7
kategorija) kabelis atitinkantis ISO/IEC 11801 (2nd Edition) keliamus reikalavimus.
Variniai kabeliai turi bati su LSZH apvalkalu. Jie turi atitikti IEC 60332-1 atsparumo ugniai, IEC
60754-1 toksiSkumo, IEC 60754-2 ragsCiy dujy iSsiskyrimo ir IEC 61034-2 degant iSskiriamy
dimy tankio standarty keliamiems reikalavimams.

1.1.16.12.19 Jungiamieji kabeliai turi bati Cat6a Class EA ekranuoti, atitinkantys ISO/IEC 11801
(2nd Editon) reikalavimus, o jy komponentai turi atitikti IEC 60603-7-4 ir IEC 60603-7-5 standarty
reikalavimus.

1.1.16.12.20 Visa variniy rySiy kabeliy sistema turi bati iSbandyta, o bandymy rezultatai neturi bati
blogesni nei nurodyta LST EN 50173-1:2008/A1:2010 standarte.
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4. REIKALAVIMAI PROJEKTINEI DOKUMENTACIJAI

Tiekéjas privalo paruosti ir suderinti su Uzsakovu ir, jei reikia, atitinkamomis institucijomis,
techninj projektg kurio dalys apima, bet neapsiriboja: Silumos gamybos ir tiekimo bei kitas dalis,
atsizvelgiant j projekto specifikg. Kiekvienos dalies turinys yra nurodytas aktualios redakcijos STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertize®.

Tiekéjas privalo pateikti projekto aiSkinamajj rasta, kuriame turi bati aprasyti jrengiamy
absorbciniy Silumos siurbliy sistemy reguliavimo pagrindiniai veikimo principai bei jy tarpusavio
sgveikos budai bei atitikimas UZsakovo reikalavimams.

Projektuojant inzinerinius tinklus, jy tiesimg numatyti atsizvelgus ir jvertinus esancius
inZinerinius tinklus.

Projektuojant ASS ir Il laipsnio KDE valdymo sistema turi biti naudojami i$samis metodai
ir atitinkami atsargos koeficientai, siekiant garantuoti pakankamg saugg visais galimais gedimy
atvejais.

Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui 4 byly egzempliorius ir 1 dokumentacijos egzemplioriy
elektronine versija PDF ir DWG formatuose, bei dokumenty tekstus ne senesne nei MS Word 2013
formate bei brézinius ne senesniu nei AutoCAD 2010 DWG, programinés jrangos, su kuria buvo
sudarytos schemos ar kitu lygiaverciu su Uzsakovu suderintu formatu. Visos bylos turi biti vienodo
formato, segtuvai kietais virseliais.

Visoje skaitmenine forma pateiktoje dokumentacijoje turi badti laisvai atliekama teksto,
tekstiniy (raidés, skaiciai, tekstiniai simboliai) Zyméjimy paieSka su Sig dokumentacijg atidarancig
programine jrangg jvedant teksto ar Zyméjimo fragmentg j programos paieSkos laukel.

Techniné dokumentacija ir bréziniai turi bati parengti lietuviy kalba arba angly — lietuviy
kalbomis (dvikalbé versija).

Dokumentacijoje dalys susietos su sauga turi bati identifikuotos. Technologinio proceso
apradymas turi biti pakankamai smulkus, kad specialistas galéty nustatyti ASS ar bet kurio avarinio
iSjungimo priezastj.

Techninés dokumentacijos struktdra turi bati pagrjsta IEC 61506, LST EN 62079 ir LST EN
61082 Seimos standartais arba lygiaverciais. Kiekvienas dokumentas turi bdti pazymétas ir
parengtas pagal LST EN 61335 reikalavimus.

Kiekvienas brézinys ir schema privalo turéti pavadinimg, numerj, parengimo datg, pakeitimy
datas ir pavardes asmeny parengusiy, tikrinusiy ir tvirtinusiy dokumenta.

Elektros jrangos dokumentacija turi aiSkiai rodyti jos veikimo budg ir konstrukcijg. Jranga,
sujungimai, laidai ir signalai turi bGti nuosekliai tapatinami visuose susietuose dokumentuose.
Schemos ir grafiniai simboliai turi atitikti atitinkamus EN ir IEC Seimy standartus, pvz. LST EN 60417
ir LST EN 61082.

Technologiniy ir matavimo jrangos schemy sudarymui turi bati naudojami simboliai nurodyti
LST EN ISO 10628 ir ISO 3511 Seimy arba lygiaverciy standartuose.

Taikomosios programinés jrangos dokumentacijoje visos programoje jdiegtos funkcijos
(pritaikymo lygmenyije) turi bati iSsamiai aprasytos be prieStaravimy. Taikomuyjy funkcijy pristatymui
taikyti grafinj (pvz. funkciniy schemy) pavidalg.

Tiekéjas turi pasirGpinti visais bitinais dokumentais bei tyrimais (metalo konstrukcijy tyrimai
ir t. t.), kurie privalomi vykdant projektavimo darbus.
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5. REIKALAVIMAI ZYMEJIMAMS

Tiekéjas techniniame projekte turi numatyti reikalavimus zyméjimams:

Jrangos sutartiniai Zymenys naujuose bréziniuose, vadovuose, schemose, Zenklinimo
plokstelése bei grafiniuose vaizduose turi bati pagal KKS. Sklendéms ir voztuvams, jei taikoma turi
bati naudojamas dvigubas Zyméjimas (esamas technologinis ir naujai suteiktas KKS kodas).

Jrangos sutartiniai Zymenys naujai sudaromose vamzdyny ir matavimo bei valdymo jrangos
schemose, reguliavimo kontliry schemose bei grafinuose vaizduose turi atitikti DIN 2481 arba ISA
5.1 standarta.

Prie kiekvieno atskiro jrengimo turi bati pritvirtintos Zenklinimo plokstelés, kuriose turi bati
nurodyta:
= Gamintojo pavadinimas;
= Jrengimo tipas ir firminis pavadinimas;
= Gamyklinis eilés numeris;
= Pagaminimo metai ir ménuo;
= Darbiniai parametrai;
= Jrenginio mase.

Visos katilo matavimo ir kontrolés priemonés turi biti pazenklintos papildomai, kad bati galima
teisingai nustatyti jy tapatybe sistemose.

Zenklinimo plokstelés matavimo priemonéms turi bati pagamintos i$ neradijanéiojo plieno arba
plastmasés, kuriose lietuviy kalba turi bati nurodyta tokia informacija:
= matavimo tasko sutartinis Zzymuo pagal projekto dokumentacijg (KKS);
= matuojamo parametro pavadinimas;
= kalibruotos matavimo ribos ir dimensija;

* QR kodas.
Prie kiekvieno(-s) sklgs€io, sklendés, pirminio ventilio ir/ar voztuvo turi bati pritvirtinta)
papildoma zenklinimo plokstelé, kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
= Sklgscio, sklendés, pirminio ventilio ir/ar voztuvo sutartinis zymuo pagal Uzsakovo technologijos
jrenginiy kodavimo sistema;
= Sklagscio, sklendés, pirminio ventilio ir/ar voztuvo sutartinis Zymuo pagal projekto dokumentacija
(KKS);
= Sklgscio, sklendés, pirminio ventilio ir/ar voztuvo paskirtis technologinéje sistemoje;
* QR kodas.
Prie kiekvieno jrengto siurblio ir/ar ventiliatoriaus turi biti pritvirtintos papildomos zenklinimo
plokstelés, kuriose lietuviy kalba turi bati nurodyta:
= jtaiso sutartinis zymuo pagal Uzsakovg technologijos jrenginiy kodavimo sistemg;
= jtaiso sutartinis Zzymuo pagal projekto dokumentacijg (KKS);
jtaiso paskirtis technologinéje sistemoje;
pagrindiniai darbiniai parametrai.

Zenklinimo plokstelés turi bati tvirtinamos neradijangiojo plieno varztais arba neridijandio
plieno viela. Lipnios medziagos yra neleistinos.

Visi katilo elektroniniai jvesties/iSvesties moduliai turi bati pazenklinti popierinémis
lentelémis nurodanciomis modulio atitinkamam kanalui priskirty signaly pavadinimus.

Visi katilo kabeliai turi biti pazenklinti i§ dviejy galy ir peréjimuose (susikirtimuose) su
sienomis, perdangomis, kabeliniais jrenginiais (i§ abiejy pusiy) atitinkamu KKS Zymeniu.

Skydai, peréjimo dézutés, vykdymo mechanizmai ir prijungti prie jy kabeliai, laidai ir kabeliy
gyslos, taip pat slégio ir diferencinio slégio matavimo keitikliy impulsiniai vamzdeliai turi bati
sunumeruoti (pazenklinti).
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Technologinés apsaugos priemonés (pirminiai matavimo keitikliai, matavimo priemonés,
jungiamieji kabeliai, raktai ir perjungikliai, impulsiniy vamzdeliy uzdaromieji ventiliai ir kiti) privalo
turéti iSorines skiriamasias Zymes (raudona spalva).

Ant apsaugy skydy ir juose jrengtuose jtaisuose iS abiejy pusiy turi bati uzradai lietuviy
kalba apie jy paskirt;.

Dydziai, matmenys ir kt. turi atitikti LST 1SO 80000 - 1: 2010 arba lygiavertj standarta.
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